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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. praneSime apie Sajungos padét] ir prie jo pridétame ketinimy raste Pirmininkas J.-
C. Junckeris pranesé¢ apie Komisijos ketinimg pateikti konkre¢iy pasitilymy dél specialios
euro zonos biudzeto cilutés ES biudzete sukiirimo, be kita ko, numatant stabilizavimo
priemone. Sios idé¢jos patikslintos Komisijos komunikate dél naujy biudZeto priemoniy
Sajungos sistemoje euro zonos stabilumui uztikrinti!, jtrauktame j Europos ekonominés ir
pinigy sajungos stiprinimo iniciatyvy rinkinj. Rinkinys grindziamas 2015 m. birzelio 22 d.
penkiy pirmininky prane$imu dél Europos ekonominés ir pinigy sajungos sukiirimo? ir
2017 m. geguzés 31 d. Komisijos parengtu diskusijoms skirtu dokumentu dél ekonomingés ir
pinigy sajungos stiprinimo?.

Ekonominés ir pinigy sajungos (EPS) stiprinimas ir ES vieSyjy finansy modernizavimas —
pagrindinés temos debatuose apie Europos ateiti, kuriuos inicijavo 2017 m. kovo 1d.
Komisijos baltoji knyga®. Tai dar karta buvo akcentuota 2017 m. birzelio 28 d. Diskusijoms
skirtame dokumente dél ES finansy ateities®. Siuo metu puiki proga pateikti konkreciy
perspektyviy pasitlymy tiek dél ekonominés ir pinigy sajungos ateities, tiek dél to, kaip ES
viesieji finansai ateityje galéty padéti spresti nustatytas problemas.

Debaty apie Europos vieSuosius finansus centre — Europos pridétine verté. ES istekliais turéty
biiti finansuojamos Europos vieSosios gerybés. Tokios gérybés teikia naudos visai ES ir negali
buti veiksmingai uztikrintos pavieniy valstybiy nariy. Laikydamasi subsidiarumo ir
proporcingumo principy, ES turéty imtis veiksmy siekdama uztikrinti, kad kiekvienas
mokesCiy mokétojo euras biity iSleistas geriau nei imantis veiksmy vien nacionaliniu,
regioniniu ar vietiniu lygmeniu.

EPS stiprinimas naudingas tiek euro zonai, tiek visai ES. Labiau integruota ir efektyvesné
euro zona prisidéty prie didesnio stabilumo ir klesté¢jimo visoje ES, o ekonominis Europos
balsas bty aiskiai girdimas pasaulinéje arenoje. Stabilizavimo priemone, viena i§ Komisijos
komunikate pristatomy naujy biudZeto priemoniy, siekiama tenkinti kai kuriuos konkrecius
euro zonos valstybiy nariy ir valstybiy nariy, kurios rengiasi jsivesti eurg ir dalyvauja
SESV 140 straipsnio 1 dalyje nurodytame valiuty kurso mechanizme, poreikius, kartu
atsizvelgiant | platesnio masto jy, kaip ES valstybiy nariy, poreikius ir siekius. Tokiu budu
taip pat siekiama kuo labiau naudotis dabartiniy priemoniy sgveika su biisimomis
priemonémis, kurias 2018 m. geguzés mén. Komisija pristatys teikdama ES daugiametés
finansinés programos po 2020 m. pasitilymus.

Norint stiprinti ekonoming ir pinigy sajungg reikia ryztingy atskiry valstybiy nariy veiksmy ir
tinkamos paramos naudojant ES biudZeto ir politikos koordinavimo priemones. Stabilizavimo
priemonés sukiirimas yra viena i§ idéjy, kaip tinkamiau naudoti ES biudzeta siekiant didinti
tarpusavyje susijusiy valstybiy nariy ekonomiky atsparumg ir taip prisidéti prie jy ekonominés

! COM(2017) 822 final, 2018 m. gruodzio 6 d.

,Europos ekonominés ir pinigy sajungos sukiirimas®, Jeano-Claude’o Junckerio pranesimas, parengtas
glaudziai bendradarbiaujant su Donaldu Tusku, Jeroenu Dijsselbloemu, Mario Draghi’u ir Martinu
Schulzu, 2015 m. birzelio 22 d.

3 COM(2017) 358 final, 2017 m. birzelio 28 d.
4 COM(2017) 2025, 2017 m. kovo 1 d.
s COM(2017) 358 final, 2017 m. birzelio 28 d.
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ir socialinés sanglaudos. Tiek euro zonos, tiek jai nepriklausanciy Saliy padaryta pazanga
igyvendinant reformas ir didinant konvergencija duos naudos visiems.

ES jgaliota Finansiniame reglamente nustatytomis saglygomis skolintis ir skolinti, kad teikty
finansing parama. Visy pirma tai pasakytina apie paskoly, teikiamy pagal mokeéjimy balanso
priemon¢ euro zonai nepriklausanc¢ioms Salims remti, kai Sios patiria mokéjimy balanso
sunkumy, valdyma. Be to, tai taikoma paskoloms, teikiamoms pagal Europos finansinés
padéties stabilizavimo priemong. Kadangi gautos 1éSos ir atitinkamos paskolos yra
kompensacinés operacijos, tiesioginio poveikio ES biudZetui néra tol, kol paskolas gavusios
valstybés narés vykdo savo jsipareigojimus.

Nors ES biudzeto 1éSomis socialinés ir ekonominés konvergencijos didinimo siekis buvo
remiamas visada, o reaguojant j ypatingas aplinkybes ES lygmens skolinimo priemonés
pastaraisiais metais buvo iSpléstos, makroekonominis stabilizavimas iki S$iol nebuvo
apibréztas kaip aiSkus ES biudZeto uzdavinys. Finansy krizés laikotarpio patirtis taip pat
parodé, kad ES vieSyjy finansy struktiira ir dydis dar nevisiSkai atitinka konkrecius
ekonomingés ir pinigy sajungos — tiek euro zonos valstybiy nariy, tiek valstybiy nariy, kurios
rengiasi jsivesti eurg, — poreikius.

Siekiant padéti euro zonos valstybéms naréms geriau reaguoti j sparciai kintancias
ekonomines aplinkybes ir stabilizuoti ekonomika patyrus dideliy asimetriniy sukrétimy,
reikéty sukurti stabilizavimo priemong. Dél pinigy politikos vienodinimo bendrosios valiutos
zonoje dalyvaujancCiy valstybiy nariy turimos makroekonominés politikos priemonés nebéra
vienodos. Kadangi visos Salys skirtingos, o tikimyb¢ patirti sukrétimg priklauso nuo
ekonomikos dydzio ir struktiiros, krizé iSrySkino, kokios ribotos atskiroms euro zonos
valstybéms naréms prieinamos priemoneés dideliy asimetriniy sukrétimy poveikiui atlaikyti, —
kai kurios valstybés narés prarado galimybe¢ gauti finansavimg i§ rinkos. Kai kuriais atvejais
tai 1émé uzsitesus] ekonomikos nuosmukj ir neigiamg Salutinj poveikj kitoms valstybéms
naréms.

Atsizvelgiant | tai ir jeigu valstybés narés sutikty, esama budy plétoti ES lygmens biudzeto
priemones, kuriomis galima padéti uztikrinti euro zonos stabilumg ir taip pat teikti naudos
visai ES. Siekiant uztikrinti $iy priemoniy s€ékminga naudojimg ir veiksminguma, taip pat kuo
labiau padidinti jy naudinguma mokes¢iy mokétojams, jas rengiant biitina siekti visiSkos
sgveikos su kitomis biudzeto priemonémis, taikomomis pagal platesng Sajungos sistema. Be
to, ateityje svarby vaidmenj remiant makroekonomin;j stabilizavimg galéty atlikti Europos
stabilumo mechanizmas (ESM) arba jo teisiy peréméjas Europos valiutos fondas, jeigu to
noréty euro zonos valstybés narés, kurios yra jos akcininkés.

Sitlomas reglamentas dél Europos investicijy stabilizavimo priemonés (EISP) sukiirimo yra
viena i$ iniciatyvy, kuria atsiliepiama ] raginimg Komisijos komunikate ,,Naujos biudzeto
priemonés Sajungos sistemoje euro zonos stabilumui uztikrinti“® sukurti stabilizavimo
priemong, kuri padéty sumazinti asimetriniy sukrétimy poveikj ir iSvengti neigiamo Salutinio
poveikio rizikos. Stabilizavimo priemoné skirta euro zonos valstybéms naréms, bet ja gali
naudotis ir euro zonai nepriklausanc¢ios valstybés narés, kurios, pritarus II valiutos kursy

mechanizmo (VKM II) nariams, prie jo prisijungé.

Iniciatyva teikiama kaip Europos Parlamento ir Tarybos reglamento pasiiilymas, kaip
numatyta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 175 straipsnio trecioje pastraipoje.

6 COM(2017) 822 final, 2018 m. gruodzio 6 d.
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Pagal SESV 175 straipsnio tre¢ig pastraipg, siekiant padidinti sanglaudg galima sukurti
priemong, kuria remiamos tinkamos finansuoti vieSosios investicijos dideli asimetrinj
sukrétimg patirianciose valstybése narése. Tokios priemonés reikia imtis nesinaudojant
struktiriniais fondais, kuriuose nenumatoma konkre¢ios makroekonominio stabilizavimo
rémimo priemonés apsaugant viesgsias investicijas nuo dideliy asimetriniy sukrétimy, ir ji
nedaro poveikio kitose Sajungos politikos srityse patvirtintoms priemonéms.

Valstybés narés yra suinteresuotos pasiekti ir iSlaikyti auks$ta vieSyjy investicijy valdymo
sistemy ir praktikos kokybe. Todé¢l pasiiilymas papildomas priedu, kuriame iSdéstoma tokiy
vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos vertinimo metodika ir Kkriterijai, kuriais
remiantis nustatoma, kada jas reikia stiprinti, kad vieSyjy investicijy poveikis ir parama, kuri
gali buti teikiama pagal sitiloma priemong, biity didesni.

Siandienos pasiiilymu Komisija jgaliojama teikti finansing paramg su dideliu asimetriniu
sukrétimu susidiirusioms valstybéms naréms, sudarydama sutartis dél skolinimosi finansy
rinkose arba su finansy pareigiinais, kad skolinty tokias pajamas atitinkamai valstybei narei ir
padéty jai iSlaikyti tinkamas finansuoti vieSgsias investicijas. Be to, numatoma skirti paliikany
subsidijg paskola gavusios valstybés narés paliikany i§laidoms padengti.

Sprendima teikti paramg taikant $ig priemon¢ Komisija priima, jeigu atitinkama valstybé naré
tenkina grieztus tinkamumo kriterijus, grindziamus fiskalinés ir makroekonominés priezitiros
srities sprendimy ir rekomendacijy laikymusi. Primenama, kad valstybés narés ir ekonomikos
klestejimo laikotarpiu turéty laikytis patikimos fiskalinés politikos ir kaupti fiskalinius
rezervus. Pagal Sig priemong teikiamos paramos aktyvavimo kriterijai grindziami dvigubu
nedarbo rodikliu. Sis buvo pasirinktas todél, kad smarkiai padidéjes nacionalinis nedarbo
lygis yra svarbus didelio asimetrinio sukrétimo konkreCioje valstybéje naréje poveikio
rodiklis.

Be to, nustatant pareigg naudoti parama, gautg investicijoms ] politikos tikslus pagal Bendryjy
nuostaty reglamenta, ir iSlaikyti pastaryjy penkeriy mety vidutinj vieSyjy investicijy lygi
uztikrinama, kad galéty biiti pasiektas siiilomo reglamento tikslas, t. y. uztikrinti, kad didelis
asimetrinis sukrétimas nekelty pavojaus sanglaudai.

Pasiiilyme taip pat pateikiamos automatinio paramos paskolomis ir paltikany subsidijy sumos
nustatymo formulés. Paskolos suma nustatoma atsizvelgiant j didziausig tinkamy finansuoti ir
galimy remti vieSyjy investicijy lygj ir asimetrinio sukrétimo mastg.

Taciau Komisijai paliekama ribota, bet aiSkiai apibrézta diskrecija padidinti paskolos sumg iki
didZiausio tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy lygio. Jis taip pat nustatomas pagal formulg,
grindziamg tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy ir BVP santykiu ES per pastaruosius
penkerius metus pries atitinkamai valstybei narei kreipiantis dél paramos ir tos valstybés narés
BVP per tg patj laikotarp;.

Kartu su reglamento pasiiilymu teikiamas projektas tarpinstitucinio susitarimo, kuriuo
valstybés narés turéty tarpusavyje susitarti d¢l nacionaliniy jnaSy, apskai¢iuojamy remiantis jy
nacionaliniams centriniams bankams skiriama pinigy politikos pajamy dalimi, | pagal
reglamentg jsteigta Stabilizavimo paramos fondg. Pagrindinis Sio 1§ nacionaliniy jnasy
kaupiamo fondo tikslas — finansuoti palikany subsidijas, j kurias valstybés narés turi teisg.
Tokiomis paliikany subsidijomis dengiama 100 proc. su paskolomis susijusiy paliikany
iSlaidy.

LT



LT

Nustatomi i$samiis tinkamumo finansuoti ir aktyvavimo kriterijai, taip pat paramos
paskolomis ir paliikany subsidijy apskai¢iavimo formulés, kad Komisija galéty sparciai ir
veiksmingai priimti sprendimus.

Neatmetama galimyb¢, kad kada nors ateityje Europos stabilumo mechanizmas (ESM) arba jo
teisiy perémejas autonomiSkai priims sprendimus teikti parama, lygiagreCig sitlomu
reglamentu sukurtai priemonei. Tokiu atveju Komisija sieks uztikrinti, kad tokia parama biity
teikiama laikantis siilomo reglamento.

Siekiant uztikrinti, kad ateityje biity galima teikti ESM paramg ir kartu taikyti Sig priemong,
pasiiilymu numatoma, kad kai kuriose srityse Komisija galéty priimti deleguotuosius aktus.
Visy pirma, numatoma, kad galéty biiti priimtas deleguotasis aktas, kuriuo reglamentuojamas
keitimasis informacija apie svarbius pagal tokig sistemg teikiamos paskolos elementus. Be to,
numatoma galimybé priimti deleguotuosius aktus, kuriais sitilomas reglamentas papildomas
arba i$ dalies keiCiamas nustatant taisykles, kaip ESM parama turéty papildyti EISP paramos
sumas, apskaiciuotas pagal sitilomg priemong, ir kuriais numatoma skirti paliikany subsidijas
su ESM parama susijusioms paliikany i§laidoms padengti.

Taip pat svarbu priminti, kad siilomu reglamentu sukurta EISP turéty biiti vertinama kaip
pirmasis zingsnis ] savanoriS$ko draudimo mechanizmo sukiirimg ateityje, siekiant uztikrinti
makroekonominj stabilizavimg. Tas mechanizmas biity grindziamas savanoriskais euro zonos
valstybiy nariy jnaSais ir galéty buti pajégus skolintis. Sitloma reglamenta numatoma
perzitiréti pragjus penkeriems metams po jo isigaliojimo siekiant jvertinti ir spresti Sios srities
problemas.

Siame pasiiilyme nustatyta taikymo diena — nuo 2021 m. sausio 1 d. Pasiiilymas teikiamas 27
valstybiy nariy Sajungai, atsizvelgiant j 2017 m. kovo 29 d. Europos Vadovy Tarybos gauta
Jungtinés Karalystés praneSima dél jos ketinimo iSstoti i§ Europos Sajungos ir Euratomo
remiantis Europos Sajungos sutarties 50 straipsniu.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sitlomu reglamentu kuriama EISP yra suderinama su kitomis sanglaudos politikos
priemonémis. Priemone papildomos programos, kurias Sgjunga remia Europos regioninés
plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo, Europos jiros reikaly ir
zuvininkystés fondo ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai 1éSomis, kurios pastaraisiais
metais sudaré¢ daugiau nei pus¢ visy vieSyjy investicijy ir svariai prisid¢jo prie to, kad
ekonomiskai ir socialiai atsiliekantys ES regionai ir $alys sparéiau vytysi kitus. Siuo atzvilgiu
pazymetina, kad taip pat nustatytas glaudesnis rySys tarp Europos semestro prioritety ir
programy, kurias Sgjunga remia Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo,
Europos socialinio fondo, Europos juiros reikaly ir Zuvininkystés fondo ir Europos Zemés tikio
fondo kaimo plétrai léSomis, Bendryjy nuostaty reglamente’ jtvirtinant ex ante ir
makroekonomines salygas. Pagal panaSias salygas nustatomas ir tinkamumas gauti EISP
paramg. Be to, EISP papildo ir kitas ES lygmens priemones, kurios gali padéti suSvelninti
ekonominius sukrétimus nacionaliniu ar vietos lygmenimis, kaip antai Europos Sajungos
solidarumo fondg, i§ kurio finansiné parama teikiama nuo didelio masto nelaimiy
nukentéjusioms valstybéms naréms (regionams), ir Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fonda, i$ kurio parama teikiama darbo dé¢l dideliy struktiiriniy pasaulio prekybos
pobiuidzio pokyciy arba pasaulio ekonomikos ir finansy krizés netekusiems asmenims.

7 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013.
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitlomu reglamentu kuriama priemoné yra suderinama su ekonominés politikos
koordinavimo taisyklémis, jskaitant Stabilumo ir augimo pakta. Tinkamumas gauti
finansavima pagal EISP grindZiamas reikalavimu laikytis fiskalinés ir makroekonominés
prieziliros srities sprendimy ir rekomendacijy. Pagrindiné ES lygmens valstybiy nariy
ekonomings politikos koordinavimo priemoné — Europos semestras, per kurj valstybés narés
aptaria savo ekonominius, socialinius ir biudzetinius prioritetus, be to, nustatytais laikotarpiais
visus metus vykdoma paZangos stebésena. Per Europos semestrg uztikrinti patikimus
vieSuosius finansus ir uzkirsti kelig pervirSinio makroekonominio disbalanso rizikai padeda
Stabilumo ir augimo paktas ir makroekonominio disbalanso procediira. Be to, optimaliai
naudojantis dabartinése Stabilumo ir augimo pakto taisyklése numatytomis lankstumo
nuostatomis, sustiprintas rySys tarp investicijy, struktiiriniy reformy ir fiskalinés atsakomybés
ir tinkamiau atsizvelgiama j ciklines ekonomines salygas valstybése narése.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio pasitilymo teisinis pagrindas yra SESV 175 straipsnio tre¢ia pastraipa. Norint taikyti ta
straipsnj turi biti jvykdytos trys salygos ir visos jos tenkinamos.

Pirmoji salyga yra tai, kad konkreciais veiksmais turi biti prisidedama prie ekonominés,
socialinés ir teritorinés sanglaudos stiprinimo. Siilomu reglamentu sukuriama struktiira, kuri
sudaro palankias sglygas teikti finansing paramg paskolomis ir paliikany subsidijomis euro
zonos valstybiy nariy ir valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujanciy euro zonai
nepriklausanciy valstybiy nariy tinkamoms finansuoti vieSosioms investicijoms, siekiant
susvelninti didelj asimetrinj sukrétimg ir taip stiprinti sanglauda. Si priemoné yra papildoma
priemoné, padedanti parama gaunanéioms valstybéms naréms apsaugoti augimui palankias
vieSgsias investicijas nuo makroekonominio nestabilumo. Tai savo ruoztu padeda lengviau
koreguoti atitinkamos vienos ar keliy euro zonos valstybiy nariy ekonomikg ir atkurti jose
tvary augimg uzuot stiprinus ir prailginus nuosmukj, dél kurio jy ekonominei ir socialinei
sanglaudai daromas neigiamas poveikis. Priemoné turéty biiti aktyvuojama, vienai arba
kelioms valstybéms naréms patyrus didelj asimetrinj sukrétimg, kai pasiekiamos kity
mechanizmy ir nacionalinés politikos ribos, ir teikiama, jei tenkinami griezti tinkamumo
kriterijai, grindziami Sgjungos fiskalinés ir makroekonominés prieziiiros sistema. Be to, tam,
kad parama pagal priemon¢ bity veiksminga, ja reikéty skirti tinkamoms finansuoti
vieSosioms investicijoms remti, atsizvelgiant j ESI fondy temas. Taigi didelio asimetrinio
sukrétimo poveikj Salinant priemonémis, kuriomis padedama islaikyti vieSyjy investicijy lygi,
padedama stiprinti ekonoming ir socialing sanglauda.

Antra salyga yra tai, kad tokiy veiksmy reikia imtis nenaudojant struktiiriniy fondy. Nei
struktiiriniais fondais, nei jokia kita konkrecia priemone neuztikrinamas didelj asimetrinj
sukrétimag patyrusiy valstybiy nariy makroekonominis stabilizavimas apsaugant jy vieSasias
investicijas. Tai, kad tokia priemoné reikalinga, grindziama faktais, nes suSvelninti visy
dideliy makroekonominiy sukrétimy padariniy nejmanoma nei struktiirinémis reformomis, nei
fiskalinés politikos automatiniais stabilizatoriais, nei diskrecinémis fiskalinés politikos
priemonémis ir bendra Eurosistemos pinigy politika.

TreCia, pasiilymas nedaro poveikio kitose Sajungos politikos srityse patvirtintoms
priemonéms. Visy pirma, tinkamumas gauti paramg pagal S$ig priemon¢ aiSkiai grindZiamas
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prielaida, kad laikomasi Sajungos fiskalinés ir makroekonominés prieziiiros srities sprendimy
ir rekomendacijy, nurodyty SESV III dalies VIII antrastin¢je dalyje.

SESV 175 straipsnio treCia pastraipa grindziama priemoné, kuria siekiama stiprinti
ekonoming, socialing ir teritoring sanglauda, gali biiti kuriama taip, kad biitingsias tinkamumo
gauti paramg salygas atitikty tik tam tikra valstybiy nariy grupé, kai apribojimai pateisinami
objektyvia priezastimi. Pagal ES sutarties 3 straipsnj svarbis tikslai yra ir ekonominés,
socialinés ir teritorinés sanglaudos skatinimas, ir ekonominés ir pinigy sgjungos steigimas.
Valiutos sgjunga dél savo dabartinés struktiiros negali suSvelninti dideliy asimetriniy
sukrétimy taikant mechanizma, kuriuo galima veiksmingai uztikrinti valstybiy nariy vieSyjy
investicijy lygio iSlaikymg. Kadangi triikksta pinigy politikos ir valiuty kurso koregavimo
nacionaliniu lygmeniu priemoniy, esama tik riboty priemoniy, kuriomis galima atlaikyti
asimetrinius sukrétimus euro zonos valstybése narése, tokj sukrétimg jveikiant kitomis
nacionalinémis ekonominés politikos priemonémis, kaip antai struktiirinémis reformomis ir
fiskaline politika, taciau kartu labiau pasikliaunant bendra pinigy politika. Nors euro zonai
nepriklausancios valstybés narés lieka atsakingos uz nacionaling pinigy ir valiutos kursy
politika, toms i$ jy, kurios artimoje ateityje isives eurg ir, vykdydamos jsipareigojimus dél
ekonomingés ir pinigy sajungos sukiirimo, dalyvaus valiutos kursy mechanizme (VKM 1), de
facto jau dabar taikomi valiutos kursy ir pinigy politikos apribojimai.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Ekonominés ir pinigy sgjungos (EPS) ir eurg jsivedusiy valstybiy nariy ekonominis
stabilumas svarbus visai Sgjungai. Euro zonos valstybés narés yra ekonominiu pozitiriu
glaudziai susijusios. Reikéty vengti, kad dél ekonominiy sukrétimy ir dideliy ekonomikos
nuosmukiy pagiléty ar iSplisty krizés, darancios neigiamg poveikj ekonominei ir socialinei
sanglaudai. Taciau dé¢l EPS struktiros, t. y. dél to, kad pinigy politika vykdoma centralizuotai,
o fiskaliné politika —decentralizuotai nacionaliniu lygmeniu, euro zonos valstybés narés
pacios nesugeba pakankamai gerai atlaikyti dideliy asimetriniy sukrétimy. Reikia uztikrinti,
kad buty kuo daugiau priemoniy, kuriomis bty galima naudotis Europos pinigy sajungai
susidirus su didelémis problemomis, kai pavienés valstybés narés patiria dideliy ekonominiy
sutrikimy. Nors euro zonai nepriklausancios valstybés narés lieka atsakingos uz nacionaling
pinigy ir valiutos kursy politika, toms i$ jy, kurios artimoje ateityje jsives eurg ir, vykdydamos
isipareigojimus dél ekonominés ir pinigy sajungos sukiirimo, dalyvaus valiutos kursy
mechanizme (VKM 1), de facto jau dabar taikomi valiutos kursy ir pinigy politikos
apribojimai. Euro zonoje jvykus finansy ir véliau ekonominei krizei paaiskéjo, kad esama
dideliy su fiskalinés politikos automatiniy stabilizatoriy ir diskreciniy fiskalinés politikos
priemoniy veikimu nacionaliniu lygmeniu susijusiy apribojimy, net tose valstybése narése,
kuriose nedidelis valstybés skolos lygis, o vieSieji finansai atrodo patikimi. Taip susiformavo
prociklinis fiskalinés politikos modelis, dél kurio nukencia vieSyjy finansy ir ypac vieSyjy
investicijy kokybé. IS jvykiy sekos taip pat matyti, kad gali biiti pernelyg pasikliaunama, kad
ekonomikos sunkmeciu bendra pinigy politika uztikrins stabilizavimg. Tai rodo, kad tokiems
sukrétimams atlaikyti biitina sukurti bendra Sgjungos lygmens priemong, siekiant iSvengti
did¢janciy makroekonominiy veiklos rezultaty skirtumy tarp euro zonos valstybiy nariy ir
valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujanciy euro zonai nepriklausanciy valstybiy
nariy, kurie kelia pavojy ekonominei ir socialinei sanglaudai.

Sio pasiiilyto reglamento tikslo valstybés narés pa¢ios negali deramai pasiekti, todél dél
veiksmo masto to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, kaip numatyta ES sutarties 5
straipsnyje.
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. Proporcingumo principas

Pasitilymo tikslas — remti vie$gsias investicijas, siekiant stiprinti sanglaudg didelj asimetrinj
sukrétimg patirianciose valstybése narése. Juo nustatoma supaprastinta finansinés paramos
paskolomis ir palikany subsidijomis teikimo sistema. Sia priemone papildomos kitos
Sajungos priemonés, kuriomis finansuojamos darbo vietos, augimas ir investicijos,
nacionalin¢ fiskalin¢ politika ir finansiné parama, skiriama siekiant jveikti krize, kaip antai
EFSM ir ESM.

Taikydama sprendimy priémimo procediira Komisija gali veiksmingai ir spar¢iai mobilizuoti
ir skirti paramg, jeigu tenkinami aiskiai apibrézti tinkamumo ir aktyvavimo kriterijai ir
kriterijus, pagal kurj nustatoma, ar vie$asias investicijas deréty remti.

Kita vertus, pasitilyme numatomos tik biitinos priemonés, kad buty pasiektas tikslas atlaikyti
dideli asimetrinj sukrétimg, remiant vieSagsias investicijas. Parama pagal siiilomg priemong
teikiama, jei tenkinami griezti tinkamumo kriterijai, grindziami reikalavimu laikytis Sgjungos
fiskalinés ir makroekonominés prieziiiros srities sprendimy ir rekomendacijy, ir aiSkiai
apibrézti paramos aktyvavimo kriterijai, grindziami dvigubu uzimtumo rodikliu. Be to,
paramg gaunanti valstybé naré¢ privalo panaudoti gautag paramg tinkamoms finansuoti
vieSosioms investicijoms remti, atsizvelgiant | Bendryjy nuostaty reglamento politikos tikslus.
Numatomas kontrolés ir taisomasis mechanizmas. Paskoly ir palikany subsidijy suma
nustatoma pagal formule, kuria atsizvelgiama j didziausiag tinkamy finansuoti ir galimy remti
vieSyjy investicijy lygi ir asimetrinio sukrétimo mastg. Be to, siekiant uztikrinti, kad teise
gauti parama paskolomis pagal $ig priemone igyty kuo daugiau valstybiy nariy, nustatoma
virSutin¢ riba, priklausanti nuo likusiy turimy ES biudZeto 1éSy. Paliikany subsidijomis
padengiamos valstybiy nariy patiriamos paliikany islaidos, susijusios su pagal §ig priemone
gautomis paskolomis. Galiausiai, siekiant padidinti vieSyjy investicijy ir pagal §ig sistema
galimos skirti paramos poveikj, numatoma valstybiy nariy vieSyjy investicijy valdymo
sistemy ir praktikos kokybés gerinimo procedira.

. Priemonés pasirinkimas

Sis aktas yra reglamentas, nes juo sukuriama nauja prie makroekonominio stabilizavimo
prisidedanti priemon¢ ir jis turi biiti privalomas visas ir tiesiogiai taikytinas visose valstybése
narése.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Sitilomas mechanizmas buvo vertinamas daugiausia remiantis vidaus eksperty Ziniomis.
Siekiant jvertinti stabilizavimo priemonés arba draudimo mechanizmo veikima, vykdytas
modeliavimas naudojant ankstesnius duomenis (1985-2017 m.). Toks principas atitinka Sia
tema iSleistoje literatiiroje iSdéstytus standartus (Carnot et al., 2017 m.; Arnold et al.,
2018 m.; Claveres ir Strasky, 2018 m.). Ir stabilizavimo priemonés, ir draudimo mechanizmo
poveikis stabilizavimui vertinamas taikant makroekonominj modelj (Komisijos sukurtg
QUEST, kuris daznai taikomas vertinant politikos reformy poveikj). Rezultatai atitinka TVF
atlikto panaSaus vertinimo rezultatus (Arnold ef al, 2018 m.). Apskritai buvo tinkamai
atsizvelgta | svarbig politing ir ekonoming literatiirg apie stabilizavimo priemonés pagrindima.
Taip pat buvo atsizvelgta | Sajungos lygmeniu vykstancias diskusijas.
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o Poveikio vertinimas

Pasitilymas grindziamas poveikio vertinimu. 2018 m. balandzio 27 d. Reglamentavimo
patikros valdyba paskelbé teigiamg nuomone¢ su iSlygomis Siuo klausimu. [reikia jtraukti
nuorodq j RPV nuomong] 1 Reglamentavimo patikros valdybos iskeltus klausimus atsakyta
perzitrétame Komisijos tarnyby darbiniame dokumente dél poveikio vertinimo [reikia
jtraukti nuorodg j RPV nuomong]. ISsamiau apraSytos pagrindinés politikos galimybeés ir
sasajos su kitomis priemonémis, taip pat finansavimo sudétis ir sglygos. Dabar iSsamiau
pristatoma iSvada dél tinkamiausios galimybés. Komisijos tarnyby darbiniame dokumente dél
poveikio vertinimo yra specialus priedas, kuriame i§samiau paaiskinami po Reglamentavimo
patikros valdybos nuomonés padaryti pakeitimai.

Be 1 politikos galimybeés, status quo, poveikio vertinime iSnagrinétos dar trys stabilizavimo
priemonés politikos galimybés:

2 politikos galimybé¢ atitinka j vieSasias investicijas sutelktg skolinimosi ir skolinimo sistema.
Europos Sajunga, kaip pagrindiné tarpininké, teikty paskolas ir ribotas dotacijas didelj
sukrétimg patyrusioms valstybéms naréms, kad jos iSlaikyty vieSojo investavimo veiklg. Tai i$
esmes atitinka Komisijos pasitilyma del Europos investicijy stabilizavimo priemongs.

3 politikos galimyb¢ yra draudimo mechanizmas. Fonde biity kaupiami reguliariis jnasai, visy
pirma, jneSami jprastomis ir geromis ekonominémis saglygomis, arba nuosavi iStekliai. Didelj
sukrétima patyrusi valstybé naré galéty pasinaudoti parama iSmokomis (dotacijomis). Siekiant
uztikrinti patikimg ir nepertraukiama veiklg tikriausiai reikés riboty skolinimosi pajégumy.

4 politikos galimybé yra atskiras euro zonos biudzetas. Bendras biudZetas buty skirtas
pirmiausia ne ekonomikai stabilizuoti, o Europos vieSosioms gérybéms tiekti. Vis délto ES
lygmens makroekonominj stabilizavimg automatinémis stabilizavimo priemonémis padéty
uztikrinti cikliniy pajamy (pvz., i§ imoniy pajamy mokescio) ir anticikliniy iSlaidy (pvz.,
nedarbo iSmoky) sistema. Be to, galima numatyti savo nuozitra taikyti tam tikrus elementus,
kuriais buity galima dar labiau sustiprinti poveikj stabilizavimui.

Europos investicijy stabilizavimo priemoné (2 galimybé) padéty jgyvendinti sanglaudos
tiksla, nes didelj asimetrinj sukrétimg patyrusiai valstybei narei biity sitiloma finansiné
parama. Tokia parama biity sickiama remti vieSgsias investicijas  prioritetinius sektorius ir ji
bty teikiama, jei tenkinamos ekonominés aktyvavimo ir tinkamumo finansuoti salygos.
Teikiant paramg buty veiksmingai didinama svarbiausiy vieSyjy investicijy apsauga ir taip
iSlaikomas tinkamas biisimam ekonomikos augimui bitinas iSlaidy lygis. Taikant tokia
sistemg buty sulaukta rezultaty, visiskai prieSingy ankstesnei krizei kai kuriose Salyse, kur
vieSosios investicijos buvo gerokai sumazintos. Sios galimybés poveikis makroekonominiam
stabilizavimui ribotas, nes parama teikiama kaip paskola. Didelj sukrétimg patyrusi atitinkama
valstybé nare vis tiek turéty ieskoti kompromiso tarp veiklos rémimo deficitiniu biudzetu ir
valstybés skolos did¢jimo kontroliavimo. Vis délto kompromisas nebiuty toks didelis, nes
valstybé nar¢ turéty galimybe naudotis pigesniu nei rinkoje finansavimu. Be to, faktas, kad ES
skiria finansavima, gali biiti stiprus signalas ir paskata rinkos dalyviams neiskristi i§ rinkos ir
ivengti visapusisko finansinio koregavimo programos. Si galimybé suderinama su
reikalavimu, kad 1éSy pervedimas nebiity nuolatinis, nes pagal savo pobiid; paskolos yra
laikina parama ir valstybés narés teisiskai privalo ja grazinti. Si salyga itin svarbi. Kol kas
suinteresuotosios Salys vis dar laikosi skirtingy nuomoniy dél stabilizavimo priemonés
biitinumo ir formos ir ypac¢ nuogastauja, ar bus iSlaikytas tarpvalstybinis neutralumas. Todél
bent jau artimoje ateityje 2 galimybé atrodo lengviau politiskai jgyvendinama.
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Pasirinkus draudimo mechanizma (3 galimybe) dideli asimetrinj sukrétimg patyrusiai
valstybei narei biity mokamos nemenkos iSmokos, jeigu ji atitikty ekonomines paramos
aktyvavimo ir tinkamumo finansuoti sglygas. D¢l tokiy ,,draudimo* iSmoky gerokai sumazéty
tikimybeé, kad artimoje ateityje atitinkamoms valstybéms naréms reikéty ieSkoti kompromiso
tarp veiklos rémimo ir skolos bei deficito didéjimo kontroliavimo. Todél, susikloséius
nepalankioms aplinkybéms, tomis iSmokomis biity papildomos nacionalinés automatinés
stabilizavimo priemonés. Tai padéty viso ciklo metu vykdyti sklandesng ir labiau anticikling
fiskaline politikg, o tai buity naudinga ir nacionaliniy vieSyjy finansy kokybei ir padéty
iSvengti staigaus augimo ir greito nuosmukio vieSyjy investicijy srityje. Priklausomai nuo
parametry, ta galimybe galéty padaryti didelj poveikj paklausos stabilizavimui, net jeigu jnasy
suma buty ribota. Taciau 3 galimybe gana sunku suderinti su tarpvalstybinio neutralumo
tikslu, nes kai kurios valstybés narés galéty gauti iSmoky dazniau ar daugiau nei Kkitos,
pavyzdziui, dél to, kad jy ekonomikai budingi nepastovesni ciklai. Jgyvendinti Saliy
neutralumo tikslg galéty padéti kai kurios sisteminés savybés, kaip antai didesni jnasai, kai
padétis palanki (taip uztikrinant, kad nepastovios ekonomikos $alys mokéty didesnius jnasus,
o rezervai biity sudaromi sparciau), ir tam tikras reitingavimas pagal ankstesnius rezultatus
(kai jnasai priklauso nuo ankstesnio panaudojimo). Taciau kol kas suinteresuotosios Salys Sig
galimybe vertina nevienareikSmiSkai: kai kuriy nuomone, ji susijusi su pernelyg didele rizika
ir néra proporcingas atsakas j sprendziamas problemas.

Euro zonos biudzetas (4 galimyb¢) padéty stabilizuoti didelius sukrétimus, automatiskai
iSlyginant biudzeto jplauky ir (arba) iSlaidy svyravimus ciklo metu. Tokio mechanizmo
veiksminguma lemty biudzeto sudéties priklausymas nuo ciklo ir jo dydis. 4 galimybeés
poveikis biity kiek didesnis nei stabilizavimo priemonés, nes visas biudzetas suponuoja, kad
kompetencija paskirstyti pajamas ir iSlaidas buity perkelta i$ nacionalinio j europinj lygi, kaip
ir dabartinio ES biudZeto atveju. Tad formuojant tokj biudZeta reikéty didelés politinés valios
ir konsensuso. Norint jvertinti $ios galimybés turinj ir padidinti jos politinj priimtinumag
reikéty toliau mastyti ir diskutuoti.

Deréty pazymeti, kad jvairios politikos galimybés néra nesuderinamos ir gali buti sujungtos.
Siame etape tinkamiausia galimybé yra Europos investicijy stabilizavimo priemoné (2
galimybe¢). Ji biity svarbi igyvendinant poveikio vertinimo ataskaitos 4 skirsnyje nustatytus
tikslus. Todé¢l Komisija jtrauké jg i savo pasiiilymg. Draudimo mechanizmas (3 galimybé¢) gali
buti ypa¢ veiksmingas uztikrinant stabilizavimg ir, jei sukurtas tinkamai, gali buti
suderinamas su Saliy neutralumo reikalavimu, bet norint jvertinti jo perspektyvumg ir
padidinti jo politinj priimtinumg reikia toliau mastyti ir diskutuoti. Draudimo mechanizmu
buty gerokai patobulinta EPS struktiira, tad jis buty itin vertingas. Nors Siame etape Komisija
neteikia oficialaus pasitlymo, draudimo mechanizmg reikéty vertinti kaip pasitlymy dél
stabilizavimo priemonés rinkinio dalj, kuria papildoma 2 galimyb¢. Toks rinkinys sudaryty
nuoseklia esminio stabilizavimo taisykliy visuma. 4 galimybé gali padéti uZztikrinti
stabilizavimg, bet tai labai priklauso nuo biudzeto dydzio ir sudéties, o norint jvertinti jos
turinj ir padidinti jos politinj priimtinuma reikia toliau mastyti ir diskutuoti.

Investicijy stabilizavimo sistemos (2 galimybés) ir draudimo mechanizmo (3 galimybés)
poveikis bty pirmiausia makroekonominio pobiidzio, kaip aptariama pirmiau. Be to,
pasirinkus 2 galimybe (investicijy stabilizavimo priemong) biity gerinama vieSyjy finansy
sudétis, apsaugant vieSojo investavimo veiklg. Taip i§ dalies aprépiamas jgudziy iSlaikymo ir
(arba) tobulinimo aspektas, tad $i galimybé turi Siek tiek socialinés naudos. 3 galimybés
(draudimo mechanizmo) poveikis aplinkai ir socialinis poveikis biity tik netiesioginis ir
sunkiai jvertinamas. 4 galimybés (euro zonos biudzeto) poveikis aplinkai ir socialinis poveikis
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tikriausiai biity teigiamas, bet galimybé néra apibrézta pakankamai i$samiai, kad ja bty
galima nuodugniai jvertinti.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitilymas galéty turéti poveikj biudzetui. Paskolos, kurias Komisija galéty teikti valstybéms
naréms pagal siilomg priemong, priklausyty nuo fiksuotos 30 mlrd. EUR virSutinés ribos.
Apskritai paskolos yra ES biudZeto neapibréZtieji jsipareigojimai, jeigu valstybé naré
nevykdyty jsipareigojimy grazinti pagal $ig sistemg suteiktg paskola.

Paltikany subsidijos biity finansuojamos i§ Stabilizavimo paramos fondo, kaupiamo i§ metiniy
nacionaliniy jnasy, apskaiiuojamy pagal kiekvienos euro zonos valstybés narés
nacionaliniam centriniam bankui tenkancia Eurosistemos pinigy politikos pajamy dalimi. Tas
pats lyginamasis rodiklis buty taikomas valiutos kursy mechanizme (VKM 1I)
dalyvaujan¢ioms euro zonai nepriklausan¢ioms valstybéms naréms. IS esmés tokie
nacionaliniai jna$ai biity iSorés asignuotosios jplaukos ir neturéty poveikio ES biudzetui.

S. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pagal §j aktg ataskaity teikimas ir taikymo perziira numatyti kas penkerius metus. Siuo tikslu
Komisija turéty pateikti vertinimo ataskaita, kurioje, be kita ko, vertinamas reglamento
veiksmingumas ir indélis | sanglaudos Sajungoje stiprinimg euro zonos valstybiy nariy
vykdoma ekonomine politika, j Sajungos augimo ir darbo viety strategijos jgyvendinimg ir j
vieSgsias investicijas pagal §j akta skiriama parama gaunanciose euro zonos valstybése narése.
Ataskaitoje taip pat turi biiti nagrinéjama, ar makroekonominio stabilizavimo tikslais tikslinga
kurti draudimo mechanizma. Jei tikslinga, ataskaita teikiama kartu su sitilomais Sio akto
pakeitimais. Ataskaitg gaus Europos Parlamentas, Taryba ir Eurogrupé.

Vertinimas bus atliekamas remiantis 2016 m. balandZio 13 d. tarpinstitucinio susitarimo® 22 ir
23 dalimis, kur visos trys institucijos sutaria, jog galiojanciy teisés akty ir politikos vertinimas
turéty biti pagrindas atlikti tolesniy veiksmy galimybiy poveikio vertinimg. Pagal programos
rodiklius (tikslus) bus vertinamas programos poveikis vietoje ir atlickama i§sami analiz¢, kiek
programg galima laikyti svarbia, veiksminga ir efektyvia, kiek papildomos naudos ji duoda
Europos Sajungai ir kiek ji suderinama su kity sriciy ES politika. Bus vertinama ir ankstesné
patirtis, jgyta nustatant trilkumus ir problemas arba galimybes toliau tobulinti veiksmus arba
jy rezultatus ir padéti kuo labiau padidinti jy naudojima ir (arba) poveiki.

. ISsamus konkreciy pasitilymo nuostaty paaiSkinimas

Sitlomo reglamento I dalyje (1 ir 2 straipsniai) numatoma pagal perziiréto Finansinio
reglamento [220] straipsnj sukurti Europos investicijy stabilizavimo priemone (EISP) kaip
finansinés paramos priemon¢ didel] asimetrinj sukrétimg patirian¢iy valstybiy nariy
vieSosioms investicijoms remti siekiant stiprinti sanglaudg. Be to, nurodoma, kokia forma
buty teikiama tokia finansiné parama, t. y. paskolomis ir palikany subsidijomis. Be to, Sioje
dalyje pabréziama, kad reglamentas turéty biiti taikomas euro zonos valstybéms naréms ir
valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujanioms euro zonai nepriklausan¢ioms

8 2016 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento, Europos Sagjungos Tarybos ir Europos Komisijos

tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékiiros OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14.
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valstybéms naréms. Sioje dalyje taip pat pateikiamos svarbiausios visame akte vartojamos
apibréztys.

Sitlomo reglamento II dalyje (3—5 straipsniai) nustatyti kriterijai, kuriuos valstybé naré
turéty tenkinti, kad galéty gauti EISP parama. Reikéty iSskirti du kriterijy rinkinius.

Pirma, sitllomame akte nustatyti tinkamumo finansuoti kriterijai, grindziami reikalavimu, kad
biity laikomasi Sajungos fiskalinés prieziliros srities sprendimy ir rekomendacijy, nurodyty
SESV 126 straipsnio 8 dalyje ir 126 straipsnio 11 dalyje ir Reglamente (ES) Nr. 1466/97, ir
makroekonominés prieziiiros srities sprendimy ir rekomendacijy, nurodyty Reglamente (ES)
Nr. 1176/2011. Taip pat turéty buti nustatyta, kad tais atvejais, kai euro zonos valstybéms
naréms taikoma makroekonominio koregavimo programa, joms néra teikiama parama pagal
Sig sistemg, taCiau visi vieSyjy investicijy finansavimo poreikiai tenkinami pagal programa.
Tokia pat sistema numatoma ir i sitilomo akto taikymo sritj patenkancioms euro zonai
nepriklausanc¢ioms valstybéms naréms, kurios gauna mokéjimy balanso paramg. Galiausiai,
jeigu valstybés narés sutikty sudaryti tarpvyriausybinj susitarimg dél palikany subsidijy
finansavimo, vienas tinkamumo kriterijy turéty buti metiniy jnasy mokéjimas ir tik jj
tenkinanti valstybé naré turéty galimybe gauti pagal Sig sistemg skiriamg paliikany subsidija.

Antra, reikéty nustatyti aktyvavimo kriterijus, kad EISP parama biity aktyvuojama laiku ir
veiksmingai. Sprendimas dél paramos aktyvavimo turéty biiti priimamas remiantis dvigubu
nedarbo rodikliu, grindziamu ir nacionaliniu nedarbo lygiu, palyginti su ankstesniy laikotarpiy
vidurkiu, ir nedarbo lygio pasikeitimu, palyginti su tam tikra ribine verte per pastaruosius
metus. Pirma, pasirinkti aktyvavimo kriterijus, grindziamus nedarbo lygiais, svarstoma dél
keliy priezasCiy. Nedarbo lygis yra puikus verslo ciklo rodiklis. Be to, dél sukrétimy poveikio
vieSiesiems finansams neretai sulétéja augimo ciklas ir tas poveikis faktiSkai daugiau ar
maziau atitinka nedarbo ciklg. Be to, dé¢l sulétéjimo, sietino su nedarbo lygio taikymu, Sia
priemone siekiamo stabilizavimo tikslo nauda nesumazéty, nes i§ pradziy valstybés narés
turéty pasinaudoti savo automatinémis stabilizavimo priemonémis ir politika. Antra, taikant
dvigubg aktyvavimo rodiklj buty patikimiau uZztikrinama, kad suinteresuotoji valstybé naré i$
tiesy patiria didelj asimetrin] sukrétima, kuris yra laikinas ir kuris siejamas tik su ta Salimi.
Taikant dvigubg aktyvavimo rodiklj, paramg biity galima skirti ir tuomet, kai ekonomine
padétis gerokai pablogéja. Dvigubas rodiklis biity taikomas susiklosCius situacijomis, kai
did¢ja nedarbo lygis.

Sioje dalyje taip pat nustatoma valstybiy nariy prievolé pagal siiloma reglamenta gauta
paramg investuoti | tinkamas finansuoti vieSgsias investicijas, t.y. bendrojo pagrindinio
kapitalo formavimg, kurj uztikrina centriné vyriausybé remdama Bendryjy nuostaty
reglamente jtvirtintus politikos tikslus, ir socialines investicijas (Svietimo ir mokymo srityje),
ir apskritai 1iSlaikyti vieSyjy investicijy lygj, palyginti su vidutinémis vieSosiomis
investicijomis per pastaruosius penkerius metus. Atlikdama antrojo elemento vertinima
Komisija turéty turéti tam tikra diskrecija, kad atsizvelgty i atvejus, kai vieSyjy investicijy
plétra valstyb¢je naréje néra tvari. Siekiant iSvengti netinkamy finansuoti i$laidy ir Sajungos
atsakomybés uz netinkamas finansuoti paskolas, reikéty numatyti taisomgjj mechanizmg. Tai
atrodo biitina norint apsaugoti Sajungos finansinius interesus. Jeigu valstybé naré nesilaikyty
Sio kriterijaus, Komisija turéty turéti galimybe prasyti grazinti visg paskolg arba jos dalj, o ja
grazinus nuspresti, kad atitinkama valstybé naré negali gauti paliikany subsidijos. Tokios
kontrolés rezultatai taip pat turéty biiti skelbiami viesai.

Sitlomo reglamento I1I dalyje (6—8 straipsniai) numatoma spartaus EISP paramos suteikimo
procediira. Gavusi praSymg Komisija turéty patikrinti, ar tenkinami tinkamumo finansuoti ir
aktyvavimo kriterijai, ir priimti sprendimg dél paramos paskola salygy. Reikéty nustatyti
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tokius elementus, kaip paramos suma, vidutinis grazinimo terminas, kaina ir suteikimo
laikotarpis. Paramg gaunanti valstybé nar¢ taip pat turéty turéti teis¢ gauti paliikany subsidija,
kai grazina paskolg arba kai reikia mokéti paliikanas. Be to, $ioje sitilomo akto dalyje taip pat
nustatoma, kaip skiriama EISP parama.

Sitlomo reglamento IV dalyje (7-10 straipsniai) pirmiausia nustatomas priemonei skiriamas
finansinis paketas. Kalbant apie paskolas, Komisija turéty turéti galimybe sudaryti sutartis dél
skolinimosi finansy rinkose, kad toliau skolinty tokias pajamas atitinkamai valstybei narei.
Pasiskolintos sumos negali vir§yti fiksuotos 30 mlrd. EUR virSutinés ribos. Palukany
subsidijos turéty biiti naudojamos siekiant padengti paliikany islaidas, kurias patiria paskolg
gavusios valstybés narés. Tai paskolai finansuoti Komisija turéty turéti galimybe naudotis
Stabilizavimo paramos fondu. Sioje dalyje taip pat nustatomos formulés, kurias Komisija
turéty naudoti nustatydama EISP 1éSomis finansuojamos paskolos ir paliikany subsidijos
sumas.

Kalbant apie Sios priemon¢s dalj, susijusig su paskola, reikéty daryti skirtuma tarp formulés,
pagal kurig nustatomas didziausias tinkamy finansuoti ir galimy remti vieSyjy investicijy lygis
(I5), ir formulés, pagal kurig apskaiiuojama paramos paskola suma (S). Abi formulés
tarpusavyje susijusios. Didziausias pagal EISP tinkamy finansuoti ir galimy remti vieSyjy
investicijy lygis (I5) turéty biiti nustatomas automatiskai pagal formule, grindziamg tinkamy
finansuoti vieSyjy investicijy ir BVP santykiu ES per pastaruosius penkerius metus pries§
valstybei narei kreipiantis dél paramos ir atitinkamos valstybés narés BVP per ta patj
laikotarpj. DidZiausia paramos suma taip pat priklauso nuo turimy 1éSy, t.y. reglamente
nustatytos fiksuotos virSutinés ribos. DidZiausia paramos paskola suma taip pat turéty buti
automatiSkai nustatoma pagal formule, kuria atsizvelgiama } didziausig tinkamy finansuoti ir
galimy remti vieSyjy investicijy lygj ir asimetrinio sukrétimo mastg. Paskola taip pat turéty
priklausyti nuo sukrétimo masto. Paskolos sumg biity galima padidinti iki didZiausio tinkamy
finansuoti viedyjy investicijy lygio (Ig), jeigu asimetrinis sukrétimas biity ypa¢ didelis. Siuo
tikslu patikimas rodiklis biity ketvirtinio nacionalinio nedarbo lygio padidéjimas. Galiausiai
parama paskolomis neturety virSyti 30 proc. turimy 1éSy, likusiy iki virSutinés ribos,
nustatytos siekiant kalibruoti paskolas pagal turimas ES biudZeto lésSas, kad kuo daugiau
valstybiy nariy galéty jgyti teis¢ gauti pagal Sig priemong skiriamg paramg.

Paliikany subsidijos suma turéty biiti automatiskai nustatoma kaip fiksuota pagal Sig priemong
paskola gavusios valstybés narés patiriamy paliikany i§laidy procentiné dalis.

Galiausiai Sioje sitilomo reglamento dalyje taip pat numatomas galimas Europos stabilumo
mechanizmo (ESM) arba jo teisiy perémeéjo 1éSy panaudojimas, jeigu ateityje pastarasis
autonomiSkai nusprgsty taip pat teikti finansing paramg vieSosioms investicijoms remti
makroekonominio stabilizavimo tikslais. Tam Komisija turéty stengtis uztikrinti, kad tokia
parama biity skiriama salygomis, atitinkan¢iomis nustatytgsias siilomame reglamente.
Reikéty numatyti galimybe jgalioti Komisijg priimti deleguotuosius aktus, kuriais sitilomas
reglamentas papildomas keitimosi informacija apie jvairius paskolos elementus nuostatomis ir
taisyklémis, kuriomis nustatomas ESM paramos ir pagal Sig priemong skiriamos paramos
sumy, apskaiciuoty pagal paskoly ir paliikany subsidijy formules, papildomumas.

Sitlomo reglamento V dalyje (11-16 straipsniai) jtvirtintos procediirinés taisyklés dél pagal
Sig priemong¢ skiriamos paramos iSmokéjimo ir jgyvendinimo. Konkreciau kalbant, ji susijusi
su paskoly iSmokéjimu, skolinimosi ir skolinimo operacijomis, i§laidomis ir administravimu.
Galiausiai numatomos kontrolés taisykleés.

Sitlomo reglamento VI dalyje (17—19 straipsniai) numatomas Stabilizavimo paramos fondo
(toliau — fondas) jsteigimas ir jo 1éSy naudojimas. Fondas kaupiamas i$ valstybiy nariy jnasSy
pagal tarpvyriausybinj susitarimg, kuriame nustatomas jy apskai¢iavimo metodas ir su jy
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pervedimu susijusios taisyklés. Euro zonos valstybiy nariy nacionaliniai jnaSai turéty buti
apskaiciuojami kaip jy nacionaliniams centriniams bankams skiriamy pinigy politikos pajamy
procentiné dalis. Kad Komisija apskaiciuoty jnasus, ne véliau kaip iki kiekvieny mety
balandzio 30 d. ECB turéty jai pranesti apie kiekvienam nacionaliniam centriniam bankui
tenkancia pinigy politikos pajamy suma. | sitilomo akto taikymo sritj patenkanciy euro zonai
nepriklausanciy valstybiy nariy nacionaliniai jnasai turéty buti apskaiciuojami pagal
Eurosistemos pinigy politikos pajamas. Turéty buti taikomas specialus koeficientas. Jeigu
toks tarpvyriausybinis susitarimas biity sudarytas, valstybés narés galéty gauti palikany
subsidijg tik tuomet, jei yra sumokeéjusios savo metinius jnasus.

Fondas turéty biiti naudojamas tik paliikany subsidijai iSmokéti. Tokia subsidija iSmokama tik
tuomet, jei fonde yra 1éSy, todél reikéty sukurti mokéjimy atidéjimo sistemg, kuri bty
taikoma tais atvejais, kai 1¢Sy nepakanka. Komisija turéty administruoti fondg remdamasi
prudencine saugaus investavimo strategija.

Sitlomo akto VII dalyje (20 straipsnis) numatoma, kad Komisija atlieka valstybiy nariy
vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybés vertinima. Tokj vertinimg reikéty
numatyti kaip papildomaja priemong siekiant padidinti vieSyjy investicijy ir EISP paramos
poveikj. Sitilomo reglamento priede pateikiama iSsami metodika, grindziama naujausia TVF
ir EBPO praktika.

Sitlomo reglamento VIII dalyje (21-23 straipsniai) numatomos naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais, ataskaity teikimo, sitilomo reglamento perzitiros ir jsigaliojimo taisyklés.
Kalbant apie reguliariy ataskaity teikimg, gavusi patikimy duomeny Komisija turéty,
inter alia, ivertinti, ar tikslinga makroekonominio stabilizavimo tikslais sukurti draudimo
mechanizma ir ar reikéty j tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy apibréztj jtraukti socialines
investicijas ] Svietimg ir mokyma.
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2018/0212 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos investicijy stabilizavimo priemonés sukiirimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ i jos 175 straipsnio trecig
pastraipa,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos centrinio banko nuomone’,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone !,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong'!,

laikydamiesi jprastos teise¢kiiros proceduiros,

kadangi:

(1)  pagal Sutartis svarbis tikslai yra ekonomings, socialinés ir teritorinés sanglaudos
stiprinimas ir ekonominés ir pinigy sajungos (EPS) kiirimas;

2) stiprinant ekonoming sanglauda tarp valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, buty
galima prisidéti prie pinigy sajungos stabilumo ir darnios visos Sajungos plétros;

(3)  valstybés narés turéty vykdyti ir koordinuoti savo ekonomine politikg taip, kad buty
pasiektas ekonomings, socialinés ir teritorinés sanglaudos stiprinimo tikslas;

4) pasaulyje ir euro zonoje jvykus precedento neturinéiai finansy krizei ir nusmukus
ekonomikai paaiskejo, kad euro zonoje nacionaliniu lygmeniu turimy priemoniy, kaip
antai bendros pinigy politikos, fiskalinés politikos automatiniy stabilizatoriy ir
diskreciniy fiskalinés politikos priemoniy, nepakanka dideliems asimetriniams
sukrétimams atlaikyti;

(5)  kad buty sudarytos palankesnés makroekonominio koregavimo salygos ir biity galima

atlaikyti didelius asimetrinius sukrétimus esant dabartinei institucinei sandarai,
valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, ir kitos valiutos kursy mechanizme (VKM II)
dalyvaujancios valstybés narés turi labiau pasikliauti likusiomis ekonominés politikos
priemonémis, kaip antai fiskalinés politikos automatiniais stabilizatoriais ir kitomis
diskrecinémis fiskalinémis priemonémis, del kuriy koregavimas apskritai tampa
sudétingesnis. Krizés jvykiy seka euro zonoje taip pat rodo, kad siekiant sunkiomis
makroekonominémis salygomis uZztikrinti makroekonominj stabilizavimg labai
pasikliaunama bendra pinigy politika;
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

dél finansy krizés susiformavo prociklinis fiskalinés politikos modelis, dél kurio
nukencia vieSyjy finansy ir ypac¢ vieSyjy investicijy kokybé. Savo ruoztu tas trikumas
prisidéjo prie paplitusiy valstybiy nariy makroekonominiy veiklos rezultaty skirtumy,
kelianciy pavojy sanglaudai;

todél reikia papildomy priemoniy, kad ateityje biity galima iSvengti, kad dél dideliy
asimetriniy sukrétimy pagiléty ar iSplisty krizés ir sumazéty sanglauda;

visy pirma, siekiant padéti valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, geriau reaguoti |
spar¢iai kintanc¢ias ekonomines aplinkybes ir stabilizuoti ekonomika apsaugant
vie$asias investicijas nuo dideliy asimetriniy sukrétimy, reikéty sukurti Europos
investicijy stabilizavimo priemong (EISP);

EISP turéty buti naudinga ne tik valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, bet ir
kitoms valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujan¢ioms valstybéms naréms;

EISP turéty bati Sajungos priemoné, kuria papildoma nacionaliné fiskaliné politika.
Deréty priminti, kad ir ekonomikai palankiu laikotarpiu valstybés narés turéty laikytis
patikimos fiskalinés politikos ir kaupti fiskalinius rezervus;

Sajungos lygmeniu nacionaliniy reformy prioritetai nustatomi ir jy jgyvendinimo
stebésena vykdoma per Europos eckonominés politikos koordinavimo semestra.
Valstybés narés parengia nacionalines daugiametes investavimo strategijas, kaip
igyvendins tuos reformy prioritetus. Tos strategijos turéty buti teikiamos kartu su
metinémis nacionalinémis reformy programomis, kuriose iSdéstomi koordinuojami
prioritetiniy investicijy projektai, kuriems skiriamas nacionalinio ir (arba) Sajungos
lygmens finansavimas. Jos taip pat turéty buiti naudojamos siekiant nuosekliai naudoti
Sajungos finansavimg ir uztikrinti kuo didesn¢ papildoma naudg, kurig galéty duoti
finansiné¢ parama, visy pirma, teikiama pagal programas, kurias Sajunga remia
Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo,
Europos jiros reikaly ir zuvininkystés fondo ir Europos zemés tkio fondo kaimo
plétrai, EISP ir tam tikrais atvejais ,,InvestEU* 1¢Somis;

Europos stabilumo mechanizmas (ESM) arba jo teisiy peréméjas galéty teikti EISP
paramg papildancia parama;

EISP parama turéty biti skiriama, jeigu viena ar kelios valstybés narés, kuriy valiuta
yra euro, arba kitos valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujanc¢ios valstybés
narés patiria didelj asimetrinj sukrétimg. Tokiose valstybése narése su verslo ciklo
svyravimais glaudZziai susij¢ nedarbo lygio pokyciai. Smarkiai padidéj¢ nacionaliniai
nedarbo lygiai, virSijantys ilgalaikius vidurkius, yra aiSkus didelio sukrétimo
konkrecioje valstybéje naréje rodiklis. Asimetriniai sukrétimai daro gerokai didesnj
poveikj vienai ar kelioms valstybéms naréms nei vidutiniS8kai visoms valstybéms
naréms;

taigi sprendimas dél EISP paramos aktyvavimo turéty biiti priimamas remiantis
dvigubu aktyvavimo rodikliu, grindziamu ir nacionaliniu nedarbo lygiu, palyginti su
ankstesniy laikotarpiy vidurkiu, ir nedarbo lygio pasikeitimu, palyginti su tam tikra
ribine verte;

kad EISP paramos prasanti valstybé naré¢ neprarasty paskaty laikytis prudencinés
biudzeto politikos, ji turéty tenkinti grieztus tinkamumo kriterijus, grindZiamus
Sajungos fiskalinés ir ekonominés priezitros srities sprendimy ir rekomendacijy
laikymusi dvejus metus iki praSymo teikti EISP paramg pateikimo;
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, kurios gauna ESM, Europos finansinés padéties
stabilizavimo priemonés (EFSM) arba Tarptautinio valiutos fondo (TVF) paramg ir
kurioms taikoma makroekonominio koregavimo programa, nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 472/2013'% 7 straipsnio 2 dalyje, neturéty
gauti EISP paramos, nes jy finansavimo poreikiai, jskaitant ir poreikius iSlaikyti
vieSyjy investicijy lygi, tenkinami jau teikiama finansine parama;

valstybés narés, kurioms taikoma nukrypti leidzianti nuostata ir kurios gauna
mokéjimy balanso paramg, nurodyta Tarybos reglamento (EB) Nr.332/2002'% 3
straipsnio 2 dalies a punkte, neturéty gauti EISP paramos, nes jy finansavimo
poreikiai, jskaitant ir paramag vieSosioms investicijoms, tenkinami jau teikiama
vidutinés trukmés finansine parama;

EISP parama atitinkamoms valstybéms naréms turéty biiti skiriama paskolomis. Ta
priemone biity uztikrinamas jy finansavimas, kad jos galéty tgsti vieSasias investicijas;

be paskoly, kaip specialios riSies finansin¢ parama pagal Finansinio reglamento
220 straipsnj atitinkamoms valstybéms naréms turéty biiti skiriamos palikany
subsidijos, kuriomis padengiamos su gautomis paskolomis susijusios paliikany
iSlaidos. Tokios palikany subsidijos papildyty paramg paskolomis asimetrinj
sukrétimg patirian¢ioms valstybéms naréms, kurios susiduria su grieztomis
finansavimo salygomis finansy rinkose;

siekiant sparciai suteikti EISP parama, kompetencija skirti paskolas, jeigu tenkinami
tinkamumo finansuoti ir paramos aktyvavimo kriterijai, ir priimti sprendimg dél
paluikany subsidijy skyrimo turéty buti suteikta Komisijai;

valstybés narés turéty investuoti i§ EISP gautg parama j tinkamas finansuoti vie$asias
investicijas ir apskritai iSlaikyti vieSyjy investicijy lygi, palyginti su vidutiniu viesyjy
investicijy lygiu per pastaruosius penkerius metus, kad biity pasiektas Siame
reglamente nustatytas tikslas. Tuo atzvilgiu tikimasi, kad valstybés narés pirmiausia
turety siekti iSlaikyti tinkamy finansuoti investicijy | programas, kurias Sajunga remia
Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo,
Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondo ir Europos zemés tkio fondo kaimo
plétrai léSomis;

tam Komisija turéty jvertinti, ar atitinkama valstybé naré¢ laikosi ty salygy. Jeigu
salygy nesilaikoma, atitinkama valstybé naré¢ turéty grazinti visg paskolg arba jos dalj
ir neturéty turéti teisés gauti paliikany subsidija;

didziausias valstybés narés tinkamy finansuoti ir galimy remti naudojant EISP paskolg
vieSyjy investicijy lygis turéty biti nustatomas automatiskai pagal formulg, grindziama
tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy ir bendrojo vidaus produkto (BVP) santykiu
Sajungoje per pastaruosius penkerius metus pries tai valstybei narei kreipiantis dél
paskolos ir jos BVP per tg patj laikotarpj. Didziausias tinkamy finansuoti vieSyjy
investicijy lygis taip pat turéty biti didinamas iki fiksuotos Sajungos biudZeto
virSutinés ribos, taikant daugiklj (o). Tas daugiklis nustatomas taip, kad atsizvelgiant |
neseniai jvykusig kriz¢ visa EISP paramg bity buve galima skirti atitinkamoms
valstybéms naréms, jeigu mechanizmas jau biity buves jdiegtas;

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 472/2013

dél euro zonos valstybiy nariy, kurios turi dideliy finansinio stabilumo sunkumy arba kurioms tokie
sunkumai gresia, ekonomings ir biudZeto prieziiiros grieztinimo (OL L 140, 2013 5 27, p. 1).

2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002 dél priemonés, teikiancios vidutinés
trukmés finansing paramg valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukiirimo (OL L 53,2002 2 23, p. 1).
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24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

EISP paskolos suma taip pat turéty buiti automatiskai nustatoma pagal formule, kuria
atsizvelgiama ] didziausig tinkamy finansuoti ir galimy remti pagal EISP vieSyjy
investicijy lygij ir asimetrinio sukrétimo mastg. Pagal ta formule nustatomg paramg taip
pat reikéty didinti pagal sukrétimo masta, taikant daugikli (B). Tas daugiklis
nustatomas taip, kad patyrus sukrétima, dél kurio nedarbo lygis padidéja daugiau kaip
2,5 procentinio punkto, atitinkamai valstybei narei biity skiriama didZiausia parama.
EISP paskolg biity galima didinti iki didZiausio tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy
lygio, jeigu asimetrinis sukrétimas yra ypac didelis, kaip matyti i§ kity valstybés narés
padéties rodikliy, susijusiy su ekonomikos ciklu (pvz., per tyrimus nustatyto
pasitikéjimo lygio), ir nuodugnesnés makroekonominés padéties analizés (atliekamos,
visy pirma, sudarant makroekonomines prognozes ir vykdant Europos semestro
procedira). Siekiant uZtikrinti, kad EISP parama galéty gauti kuo daugiau valstybiy
nariy, valstybei narei suteikiama paskola neturéty virSyti 30 proc. turimy 1ésy, likusiy
iki virSutinés ribos, nustatytos siekiant kalibruoti EISP 1éSomis finansuojamas
paskolas, atsizvelgiant j turimas Sgjungos biudzeto 1ésas;

EISP palikany subsidijy suma turéty buti nustatoma kaip valstybés narés, gavusios
paskola pagal EISP priemone, patiriamy paltikany iSlaidy procentiné dalis;

palikany subsidijoms finansuoti reikéty jsteigti stabilizavimo paramos fonda.
Stabilizavimo paramos fondas turéty buti kaupiamas i§ valstybiy nariy, kuriy valiuta
yra euro, ir kity valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujanciy valstybiy nariy
nacionaliniy jnaSy;

tiek nacionaliniy jnasy j Stabilizavimo paramos fonda nustatymas, tiek jy pervedimas
turéty buti reglamentuojami tarpvyriausybiniu susitarimu, kurj sudaro valstybés narés,
kuriy valiuta yra euro, ir kitos valiutos kursy mechanizme (VKM II) dalyvaujancios
valstybés narés. Tame susitarime turéty buti nustatyta, kad visy valstybiy nariy
nacionaliniai jnasai apskai¢iuojami remiantis ty valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro,
nacionaliniams centriniams bankams tenkancia Eurosistemos pinigy politikos pajamy
dalimi. Turéty buti numatytas specialus VKM II dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy
nacionaliniams jnasams nustatyti taikomas koeficientas. Komisija turéty padéti
valstybéms naréms apskaiciuoti tuos jnasus. Tam Europos Centrinis Bankas (ECB)
turéty pranesti Komisijai, kokig pinigy politikos pajamy sumg Eurosistemos
nacionaliniai centriniai bankai turi teis¢ gauti;

isigaliojus tam tarpvyriausybiniam susitarimui, paltikany subsidija atitinkamai
valstybei narei turéty biti iSmokama tik tuomet, jei ji pervedé¢ savo metinj jnasg ]
Stabilizavimo paramos fonda. Paltikany subsidijos turéty biiti iSmokamos tik tuomet,
jei pakanka Stabilizavimo paramos fondo 1¢Sy. Jeigu tam tikrai valstybei narei skirta
paliikany subsidija virSija 30 proc. Stabilizavimo paramos fondo 1&sy, turimy tuo metu,
kai sueina moke¢jimo terminas, palikany subsidijos mokejimas 1§ Stabilizavimo
paramos fondo atidedamas;

Komisija turéty atsakyti uz saugy ir prudencinj Stabilizavimo paramos fondo turto
valdyma;

siekiant padidinti vieSyjy investicijy ir galimos EISP paramos poveikj, reikéty
uztikrinti ir tam tikrais atvejais gerinti valstybiy nariy vieSyjy investicijy valdymo
sistemy ir praktikos kokybe. Komisija turéty reguliariai atlikti ataskaitos formos
vertinima, kuriame prireikus teikty valstybéms naréms rekomendacijas, kaip gerinti jy
vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybe. Valstybé naré galéty prasyti
Komisijos techninés paramos. Komisija galéty vykdyti technines misijas;
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€2))

(32)

(33)

(34)

siekiant nustatyti ESM arba jo teisiy peréméjo panaudojimo kartu su Komisija teikiant
finansing paramg vieSosioms investicijoms, taisykles, pagal Sutarties dé¢l Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti
teisés aktus dél keitimosi svarbia informacija apie EISP paskolas, ESM panaudojimo
poveikj apskaiCiuojant EISP paramos sumg ir paliilkany subsidijos skyrimg valstybei
narei 1§ Stabilizavimo paramos fondo su ESM finansine parama susijusioms i§laidoms
padengti. Komisijai taip pat turéty buti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatoma procentin¢ dalis palikany subsidijos apskai¢iavimo
formuléje, iSsamios Stabilizavimo paramos fondo administravimo taisyklés ir bendrieji
jo investavimo strategijos principai ir kriterijai. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad
tos konsultacijos buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais'®. Visy
pirma, siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atliecka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

remiantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teiséktiros
22 ir 23 punktais, reikia atlikti Sio reglamento vertinimg siekiant, visy pirma, jvertinti
jo veiksminguma ir jo indélj j ekonominés politikos vykdyma valstybése narése ir
Sajungos darbo viety ir augimo strategijos jgyvendinimag ir nustatyti, kokiy pokyciy
gali tekti imtis, kad buty sukurtas makroekonominj stabilizavimag uztikrinantis
draudimo mechanizmas. Tai bus daroma remiantis informacija, surinkta pagal
konkrecius stebésenos reikalavimus, vengiant pernelyg griezto reglamentavimo ir
administracinés nastos, ypac valstybése narése. Tam tikrais atvejais tie reikalavimai
gali apimti iSmatuojamus rodiklius, kuriais remiantis vertinamas reglamento poveikis
vietoje;

EISP turety buti vertinama kaip pirmasis Zingsnis j savanorisko draudimo mechanizmo
suk@irima ateityje, siekiant uztikrinti makroekonomin;j stabilizavima. Siuo metu EISP
1¢Sos buty skiriamos kaip paskolos ir palikany subsidijos. Kartu neatmetama
galimybeé, kad ateityje teikiant finansine parama valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro
ir kuriose susiklosté nepalankios ekonominés salygos, vieSosioms investicijoms remti
bus naudojamas ir ESM arba jo teisiy perémejo 1€Sos. Be to, siekiant ateityje sukurti
galingg makroekonominio stabilizavimo priemong, apsaugania nuo asimetriniy
sukrétimy, biity galima sukurti neprivalomg 1§ savanoriSky valstybiy nariy jmoky
kaupiama draudimo mechanizma, kuris bty pajégus skolintis 1€Sy;

pagal Finansin] reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr.2185/96 ir
Tarybos reglamentg (ES) 2017/1939 Sajungos finansiniai interesai turi buti ginami
proporcingomis priemonémis, iskaitant pazeidimy ir sukCiavimo prevencija,
nustatyma, iStaisyma ir tyrimg, prarasty, nepagrjstai iSmokéty ar neteisingai panaudoty
1éSy susigrazinima ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal
Reglamentg (ES, Euratomas) Nr.883/2013 ir Reglamentg (Euratomas, EB)
Nr. 2185/96 Europos kovos su sukCiavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti tyrimus,
jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama nustatyti, ar nebiita
sukciavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveiki Sajungos

OL L 231,2016 5 12, p. 1.
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(35)

(36)

finansiniams interesams. Pagal Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939 Europos
prokuratira gali tirti sukéiavimo ir kitos neteisétos veiklos atvejus, kenkiancius
Sajungos finansiniams interesams, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2017/1371, ir vykdyti baudZiamajj persekiojimg. Pagal Finansinj
reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos 18y, turi visapusiskai
bendradarbiaudamas siekti apsaugoti Sajungos finansinius interesus, suteikti biitinas
teises ir prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai ir Europos Audito Rimams
(EAR);

Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos
taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir jomis visy pirma nustatoma biudzeto
sudarymo ir jgyvendinimo teikiant dotacijas, vykdant vieSuosius pirkimus, teikiant
apdovanojimus, taip pat netiesioginio jgyvendinimo tvarka ir numatomos finansy
pareigiiny atsakomybes patikros. Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat
apima Sgjungos biudzeto apsaugg tais atvejais, kai esama visuotiniy teisinés valstybés
principo taikymo valstybése narése trilkumy, nes teisinés valstybés principo taikymas
yra bitina patikimo finansy valdymo ir veiksmingo Sajungos finansavimo salyga;

kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. sukurti Europos investicijy stabilizavimo priemong
siekiant atlaikyti didelius asimetrinius sukrétimus, dél kuriy kyla pavojus ekonominei
ir socialinei sanglaudai, valstybés narés negali deramai pasiekti dél EPS struktiiros, t.
y. dél to, kad pinigy politika vykdoma centralizuotai, o fiskaliné politika —nacionaliniu
lygmeniu, o dél reikalingy veiksmy masto ty tiksly buty geriau siekti Sajungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I DALIS
IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu sukuriama Europos investicijy stabilizavimo priemoné (EISP).

2. Pagal EISP finansiné parama paskolomis ir palikany subsidijomis teikiama didelj
asimetrinj sukrétimg patiriancios valstybés narés vieSosioms investicijoms.

3. EISP parama teikiama valstybéms naréms, kuriy valiuta yra euro, ir kitoms valstybéms
naréms, kurios dalyvauja Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 140 straipsnio 1 dalyje
nurodytame valiuty kurso mechanizme.

19

LT



LT

2 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) susitarimas — valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, ir kity valstybiy nariy, kurios
dalyvauja valiuty kurso mechanizme (VKM II), tarpvyriausybinis susitarimas, kuriuo
nustatomas jy finansiniy jnasy j Stabilizavimo paramos fondg apskaic¢iavimas ir pervedimas;

2) viesosios investicijos — valdzios sektoriaus bendrojo pagrindinio kapitalo formavimas,
apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 549/2013'> A priede;

3) tinkamos finansuoti vieSosios investicijos — a) vieSosios investicijos, kuriomis remiami
politikos tikslai, apibrézti [XX] Reglamente (ES) Nr. [XX] [jterpti nuorodq j naujq Bendryjy
nuostaty reglamentg]'®, ir b) visos Reglamento (ES) Nr. 549/2013 A priede apibréZtos
Svietimo ir mokymo sriciy i$laidos, kuriy neapima a punktas;

4) EISP parama — Sgjungos finansiné parama, kaip apibrézta Finansinio reglamento [220]
straipsnyje, teikiama paskolomis ir paltikany subsidijomis pagal EISP, remiant tinkamas
finansuoti viesasias investicijas;

5) vieSyjy investicijy valdymo sistemos ir praktika — valstybiy nariy vieSyjy investicijy
planavimo, paskirstymo ir jgyvendinimo vidaus procesai;

5) Sajungos pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija — tikslai ir bendri uzdaviniai,
kuriais vadovaujasi valstybés narés ir Sajunga, iSdéstyti 2010 m. birzelio 17 d. Europos
Vadovy Tarybos priimtose iSvadose kaip I priedas (Nauja Europos darbo viety kiirimo ir
ekonomikos augimo strategija, ES pagrindiniai tikslai), 2015 m. liepos 14 d. Tarybos
rekomendacijoje (ES) 2015/1184'" dél valstybiy nariy ir Europos Sajungos ekonominés
politikos bendry gairiy ir Tarybos sprendime (ES) 2016/1838'® taip pat bet kurie $iy tiksly ir
bendry uzdaviniy patikslinimai.

II DALIS
KRITERIJAI

3 straipsnis
Tinkamumo finansuoti kriterijai
1. Valstyb¢ naré gali gauti EISP parama, jeigu jai netaikomi:

a) Tarybos sprendimas, kuriuo nustatyta, kad per dvejus metus iki praSymo suteikti EISP
parama nebuvo imtasi veiksmingy priemoniy pervirSiniam deficitui iStaisyti pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 126 straipsnio 8 dalj arba 126 straipsnio 11 dalj;

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 549/2013 dél Europos
nacionaliniy ir regioniniy sgskaity sistemos Europos Sajungoje, OL L 174, 2013 6 26, p. 1.

[[terpti teisingg nuorodg j naujg Bendryjy nuostaty reglamento redakcijq]

17 OL L 192,2015 7 18, p. 27.

18 OL L 280, 2016 10 18, p. 30.
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b) Tarybos sprendimas pagal Tarybos reglamento (ES) Nr. 1466/97' 6 straipsnio 2 dalj arba
10 straipsnj, kuriame nustatyta, kad per dvejus metus iki praSymo suteikti EISP parama
nebuvo imtasi veiksmingy priemoniy siekiant istaisyti nustatyta didelj nuokrypj;

c¢) dvi viena po kitos Tarybos priimtos rekomendacijos, pateiktos per ta pacia disbalanso
procediira pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1176/20112° 8 straipsnio
3 dalj, dél to, kad atitinkama valstybé naré per dvejus metus iki praSymo suteikti EISP parama
pateiké nepakankamg taisomyjy veiksmy planag;

d) du vienas po kito einantys Tarybos sprendimai, priimti per ta pacia disbalanso procediirg
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1176/2011 10 straipsnio 4 dalj,
nustacius, kad atitinkama valstybé naré per dvejus metus iki praSymo suteikti EISP parama
nesiémé rekomenduoty taisomyjy veiksmy;

e) Tarybos sprendimas, kuriuo pagal Reglamento (ES) Nr.472/2013 7 straipsnio 2 dalj
patvirtinama makroekonominio koregavimo programa;

f) Tarybos sprendimas, kuriuo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 332/2002%! 3 straipsnio 2
dalies a punktg jgyvendinama vidutinés trukmeés finansinés paramos priemong.

2. Isigaliojus susitarimui, valstybé naré gali gauti paliikany subsidija tik tuo atveju, jei ji
laikosi pagal susitarimg prisiimty jsipareigojimy.

4 straipsnis
Aktyvavimo Kriterijai

1. Laikoma, kad valstybé naré patiria didelj asimetrinj sukrétima, jei vienu metu tenkinami Sie
aktyvavimo kriterijai:

a) ketvir€io nacionalinis nedarbo lygis virsijo vidutinj nedarbo lygj atitinkamoje valstybéje
nar¢je 60 ketvirCiy prie§ ketvirtj, kurj pateikiamas praSymas;

b) ketvir¢io nacionalinis nedarbo lygis padidéjo daugiau nei vienu procentiniu punktu,
palyginti su nedarbo lygiu, nustatytu tg pati prag¢jusiy mety ketvirtj.

2. 1 dalies tikslais nedarbo lygis nustatomas remiantis Reglamentu (EB) Nr. 577/98%,
Visy pirma jame nurodytas visy amziaus grupiy gyventojy nedarbo lygis, iSreikStas aktyviy
gyventojy procentine dalimi.

3. Sio straipsnio 1 dalies ir 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkto tikslais naudojamas nacionalinis
ketvir¢io nedarbo lygis koreguojamas atsizvelgiant j sezoniSkuma.

1997 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1466/97 dél biudzeto biklés prieZiiiros stiprinimo ir
ekonominés politikos priezitiros bei koordinavimo, OL L 209, 1997 8 2, p. 1.

20 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.1176/2011 dél
makroekonominiy disbalansy prevencijos ir naikinimo, OL L 306, 2011 11 23, p. 25.
2 Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002, OL L 53/1, 2002 2 23, p. 1.

2 1998 m. kovo 9d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo

organizavimo Bendrijoje, OL L 77, 1998 3 14, p. 3.
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5 straipsnis
Remiamos investicijos

1. EISP parama gaunanti valstybé naré tais metais, kai gauna EISP paskolg, imasi Siy
veiksmy:

a) investuoja j tinkamas finansuoti vieSgsias investicijas sumg, atitinkanc¢ig bent jau EISP
paskolos suma,

b) islaiko ta patj vieSyjy investicijy lygj, kaip pastaryjy penkeriy mety vidutinis vieSyjy
investicijy lygis.

Taciau Komisija, priimdama sprendimg pagal 6 straipsnio 2 dalj, gali daryti i§vada, kad toks
vieSyjy investicijy lygis yra netvarus, ir tokiu atveju ji nustato, kokj vieSyjy investicijy lygi
reikia iSlaikyti.

2. Pragjus metams nuo EISP paskolos iSmoke¢jimo, Komisija iSnagrin¢ja, ar atitinkama
valstybé naré laikési 1 dalyje nurodyty kriterijy. Visy pirma, Komisija taip pat patikrina, kaip
atitinkama valstybé nar¢ iSlaike tinkamas finansuoti vie$asias investicijas | programas, kurias
Sajunga remia Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo,
Europos jury reikaly ir zuvininkystés fondo ir Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
léSomis.

Jei Komisija, iSklausiusi atitinkama valstybe narg, padaro iSvada, kad 1 dalyje nurodyty
salygy nesilaikoma, ji priima sprendima:

a) praSyti anksc¢iau grazinti visg EISP paskolg arba jos dalj ir
b) kad EISP paskola grazinusi atitinkama valstybé naré neturi teisés gauti palukany subsidijos.

Komisija nedelsdama priima savo sprendimg ir paskelbia ji vieSai.

III DALIS
EISP PARAMOS TEIKIMO TVARKA IR FORMA

6 straipsnis
EISP paramos teikimo tvarka

1. Jei valstybe nar¢ tenkina 3 straipsnyje nurodytus tinkamumo finansuoti kriterijus ir patiria 4
straipsnyje nurodyta didelj asimetrinj sukrétimg, ji gali karta per metus praSyti Komisijos
suteikti EISP parama. Valstybé naré nurodo savo paramos poreikius.

Komisija jvertina ir atsako j praSymus ta tvarka, kuria juos gauna. Ji imasi veiksmy
nedelsdama.

2. Komisija priima sprendimg dél EISP paramos sglygy. Sprendime nurodoma suma, vidutinis
grazinimo terminas, kainy nustatymo formulé, EISP paskolos teikimo laikotarpis ir palikany
subsidijos suma, taip pat kitos iSsamios taisyklés, kuriy reikia paramai jgyvendinti. Priimdama
sprendimg dél EISP paramos salygy, Komisija atsizvelgia i suma, kuri laikoma tvaria, kaip
apibrézta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. XX (toliau — Finansinis reglamentas) [210
straipsnio 3 dalyje], likusig iki mokeéjimy asignavimams taikomos nuosavy istekliy virSutinés
ribos.
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IV DALIS
EISP PARAMOS SUMA

7 straipsnis
Didziausia galima paskoly suma

Paskoly, kurios valstybéms naréms gali buti suteiktos pagal §j reglamenta, bendra mokétina
pagrindiné suma negali vir§yti 30 mird. EUR.

8 straipsnis
EISP paskolos suma

1. Nedarant poveikio 3 daliai, EISP paskolos suma S nustatoma pagal $ig formule:

S =B x Is X (Nedarbo lygio padidéjimasvn — ribinis lygis)
jeigu$S <Ig

Sioje formuléje vartojamos tokios savokos:
a) B yra 0,66;

b) Is — 2 dalyje nurodytas didziausias tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy, kurias EISP gali
remti valstybéje naréje, lygis;

c) Nedarbo lygio padidéjimasvn — 4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyto ketvircio
nacionalinio nedarbo lygio padidéjimas procentiniais punktais;

d) ribinis lygis — 4 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta riba, iSreikSta procentiniais punktais.
Taciau Komisija gali padidinti EISP paskolos suma S iki Is, jeigu atitinkama valstybé nare
patyré ypac didelj asimetrinj sukrétimg.

2. Didziausias tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy, kurias EISP gali remti valstybéje nar¢je,
lygis I; nustatomas pagal Sig formule:

; Vidutinés vieSosios investicijoses BUP
=a X X VN
s BV Pss

Sioje formuléje vartojamos tokios savokos:

a)ayrall,s;

b) Vidutinés vieSosios investicijoses

. . BVPes . o . o
Sajungoje dabartinémis kainomis ir vidutiniSkai per penkerius visus metus prie§ pateikiant
prasyma del EISP paramos pagal 6 straipsnio 1 dalj;

— tinkamy finansuoti vieSyjy investicijy ir BVP santykis

c) BVPvn — atitinkamos valstybés narés BVP dabartinémis kainomis ir vidutiniSkai per
penkerius visus metus prie§ pateikiant praSyma dél paramos pagal 6 straipsnio 1 dalj;
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3. EISP paskola nevirsija 30 proc. visos 7 straipsnyje nurodytos turimos sumos, atémus
bendra negrazinty pagal EISP suteikty paskoly suma.

9 straipsnis
EISP paliikany subsidijy suma

1. Palikany subsidija padeda padengti valstybés narés patirtas EISP paskolos palukany
iSlaidas. EISP paltukany subsidijos (PS) suma nustatoma pagal $ig formule:

PS = 100 proc. palikany islaidyyy

Sios nuostatos tikslais palikany i$laidos — palikany suma, pagrjsta kainodaros formule,
nustatyta 6 straipsnio 2 dalyje nurodytame Komisijos sprendime, atsizvelgiant i bet kokj
refinansavimg pagal 12 straipsnio 4 dalj;

2. Laikantis 21 straipsnyje nustatytos tvarkos Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais §is reglamentas i§ dalies kei¢iamas nustatant 1 dalyje nurodyta
procenting dalj, jeigu tai atrodo bitina siekiant jgyvendinti susitarimg arba galiausiai atidéti
mokéjimus pagal 18 straipsnio 2 dalj.

10 straipsnis
Finansiné ESM arba jo teisiy peréméjo parama

1. Jei ESM arba jo teisiy perémejas teikia finansing paramg valstybéms naréms, kad paremty
tinkamas finansuoti vie$gsias investicijas pagal $io reglamento nuostatas ir salygas, laikantis
21 straipsnyje nustatytos tvarkos Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, sickiant:

a) papildyti $i reglamenta, patikslinant keitimasi informacija, susijusia su 6 straipsnio 2 dalyje
nurodytais elementais, tarp Komisijos ir ESM arba jo teisiy perémejo;

b) papildyti §j reglamenta, nustatant ESM arba jo teisiy peréméjo finansinés paramos ir pagal
8 ir 9 straipsnius apskaiciuotos EISP paramos sumy tarpusavio papildomumo taisykles;

c) 1S dalies keisti arba papildyti 9 ir 18 straipsnius, kad Stabilizavimo paramos fondas
valstybéms naréms galéty suteikti paliikany subsidijg paliikany iSlaidoms, susijusioms su
finansine parama, kurig valstybéms naréms suteiké ESM arba jo teisiy perémeéjas, siekdami
paremti tinkamas finansuoti vie$gsias investicijas, padengti.

V DALIS
ISMOKEJIMO IR JGYVENDINIMO TVARKA

I antrastiné dalis

Paskolos
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11 straipsnis
Paskolos iSmokéjimas

1. EISP paskola i§ esmés iSmokama vienu mokéjimu.

12 straipsnis
Skolinimosi ir skolinimo operacijos
1. Skolinimosi ir skolinimo operacijos atliekamos eurais.

2. Komisijai priémus sprendimg pagal 6 straipsnio 2 dalj, Komisijai suteikiami jgaliojimai
skolintis kapitalo rinkose arba i§ finansy jstaigy paciu tinkamiausiu laiku tarp planuojamy
iSmoky, kad finansavimo sgnaudos biity optimalios ir kad biity iSsaugota jos, kaip emitento,
reputacija rinkose. Gautos, taciau dar neiSmokeétos 1éSos visada laikomos tam tikslui skirtoje
grynyjy pinigy ar vertybiniy popieriy saskaitoje, tvarkomose pagal nebiudZetinéms
operacijoms taikomas taisykles, ir gali buti naudojamos vieninteliam tikslui — teikti finansing
paramg valstybéms naréms pagal §ig priemong.

3. Kai valstybé naré gauna EISP paskola, kuriai gali biiti taikoma iSankstinio paskolos
grazinimo salyga, ir ji ta galimybe nutaria pasinaudoti, Komisija imasi reikalingy priemoniy.

4. Valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva ir kai atsizvelgiant j aplinkybes galima
sumazinti EISP paskolos palikany norma, Komisija gali refinansuoti visas i§ pradziy
pasiskolintas 1éSas ar jy dalj arba pakeisti atitinkamas finansines salygas.

13 straipsnis
ISlaidos

Nedarant poveikio 9 straipsniui, Sajungos iSlaidas, patirtas susitariant dél kiekvienos
operacijos ir j3 vykdant, padengia EISP paskola gaunanti valstybé nare.

14 straipsnis
Paskoly administravimas
1. Komisija kartu su ECB nustato biiting paskoly administravimo tvarka.

2. Gautai EISP paramai valdyti atitinkama valstybé naré¢ atidaro specialig saskaita savo
nacionaliniame centriniame banke. Be to, iki atitinkamo mokéjimo termino likus keturiolikai
TARGET?2 sistemos darbo dieny, atitinkama valstyb¢ nare ;| ECB saskaita perveda pagrindine
paskolos sumg ir mokétinas EISP paskolos paltikanas.

II antrastiné dalis

Paliikany subsidija

15 straipsnis

Paliikany subsidijos iSmokéjimas
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Nepazeidziant 5 straipsnio 2 dalies ir 16 straipsnio nuostaty, palikany subsidija iSmokama
atitinkamai valstybei narei tuo momentu, kai valstybé naré grazina EISP paskola arba
mokétinas palikanas.

11 antras$tiné dalis

Patikrinimai

16 straipsnis
Patikrinimai ir auditas

1. Nepazeidziant Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto 27
straipsnio, Europos Audito Riimai turi teis¢ savo nuozilra atitinkamoje valstybéje naréje
atlikti bet kokius su EISP paramos valdymu susijusius finansinius patikrinimus arba audita.

2. Komisija, jskaitant Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba, visy pirma turi teis¢ savo
nuoZzilira siysti savo pareigiinus arba tinkamai jgaliotus atstovus, kad jie atitinkamoje
valstybéje nar¢je atlikty bet kokius su EISP parama susijusius techninius ar finansinius
patikrinimus arba audita.

3. Asmeny ar subjekty, tarp jy ir Sgjungos institucijy ar jstaigy nejgalioty asmeny ar subjekty,
atliktais Sajungos jnaSo naudojimo auditais grindziamas bendras uZtikrinimas pagal
Finansinio reglamento [127] straipsnj.

VI DALIS
STABILIZAVIMO PARAMOS FONDAS

17 straipsnis
Stabilizavimo paramos fondo sudarymas
1. Isteigiamas Stabilizavimo paramos fondas.
2. Stabilizavimo paramos fondas kaupiamas is:
a) valstybiy nariy jnasy pagal susitarima;
b) investicijy | Stabilizavimo paramos fonda grazos;
¢) valstybiy nariy grazinamy paliikany subsidijy pagal 5 straipsnio 2 dalies b punkta.

3. Stabilizavimo paramos fondo pajamos, kaip numatyta 2 dalies a punkte, yra iSorés
asignuotosios pajamos, o pajamos, kaip numatyta 2 dalies ¢ punkte, yra vidaus asignuotosios
pajamos pagal Finansinio reglamento [21 straipsnio 4 dalj].

4. Siekiant apskaiciuoti 2 dalies a punkte nurodytus jnaSus, ECB ne véliau kaip kiekvieny
konkrec¢iy mety balandzio 30 d. nurodo Komisijai pagal Protokolo Nr. 4 dél Europos centriniy
banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto 32 straipsnj Eurosistemos nacionaliniams
centriniams bankams skirty pinigy politikos pajamy suma.
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18 straipsnis
Stabilizavimo paramos fondo naudojimas

1. Stabilizavimo paramos fondo 1¢Sos gali buti naudojamos tik 9 straipsnyje nurodytoms
paliikany subsidijoms iSmokéti valstybéms naréms.

2. Paliikany subsidija neturi virSyti 30 proc. Stabilizavimo paramos fonde turimy 1éSy tuo
momentu, kai reikia atlikti tokj mokéejimg atitinkamai valstybei narei. Kiti mokéjimai
atidedami. Visi nauji jnasai j Stabilizavimo paramos fonda, nurodyti 17 straipsnio 2 dalyje,
visy pirma naudojami atidétiems mokéjimams atitinkamoms valstybéms naréms jvykdyti.
Jeigu atidétas daugiau nei vienas mokéjimas, tokiy mokéjimy vykdymo eilés tvarka
nustatoma pagal atid¢jimo trukme, pradedant nuo ilgiausiai atidéto mokéjimo.

19 straipsnis
Stabilizavimo paramos fondo administravimas

1. Komisija tiesiogiai administruoja Stabilizavimo paramos fonda pagal §] reglamentg ir 3
dalyje nurodytus deleguotuosius aktus.

2. Komisija laikosi prudencinio ir saugaus investavimo strategijos, kuri numatyta 3 dalyje
nurodytuose deleguotuosiuose aktuose, laikydamasi patikimo finansy valdymo principo ir
atitinkamy prudenciniy taisykliy, ir investuoja Stabilizavimo paramos fonde laikomas sumas }
pinigy ir pinigy ekvivalenty rinkos priemones, skolos ir su kreditu susijusius vertybinius
popierius, kaip antai terminuotuosius indélius, obligacijas, vekselius, jsipareigojimais arba
turtu uztikrintus vertybinius popierius, jskaitant kintamyjy palikany arba nulinés atkarpos
vertybinius popierius, taip pat indeksuotuosius vertybinius popierius. Investicijos turi biiti
pakankamai diversifikuotos sektoriniu, geografiniu ir proporciniu pozitriu. Siy investicijy
graZa tenka Stabilizavimo paramos fondui.

3. Laikantis 21 straipsnyje nustatytos tvarkos Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas nustatant iSsamias Stabilizavimo
paramos fondo administravimo taisykles ir jo investavimo strategijos bendruosius principus ir
kriterijus.

VII DALIS
VIESUJU INVESTICIJU VALDYMO SISTEMU IR PRAKTIKOS KOKYBE

20 straipsnis
VieSuju investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybé

1. Siekdamos padidinti vieSyjy investicijy ir galimos EISP paramos poveikj, valstybés narés
imasi butiny veiksmy, kad biity pasiekta ir iSlaikyta auksSta vieSyjy investicijy valdymo
sistemos ir praktikos kokybeé.

2. Ne veliau kaip [DATA per dvejus metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo], o paskui kas
penkerius metus Komisija tikrina valstybiy nariy vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir
praktikos kokybe. Komisija parengia ataskaitg, kurioje pateikiamas kokybinis jvertinimas ir
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rodikliy rinkiniu paremtas jvertinimas balais ir, jei reikia, rekomendacijos, kaip gerinti vieSyjy
investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybe. Si ataskaita skelbiama vieSai.

3. Priede nustatyta valstybiy nariy viesyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybés
vertinimo metodika. Komisija reguliariai vertina naudojamy metody ir kriterijy tinkamumg ir
prireikus juos koreguoja arba keicia. Metody ir kriterijy pakeitimus Komisija paskelbia viesai.

4. Laikantis 21 straipsnyje nustatytos tvarkos Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais Sis reglamentas i§ dalies kei¢iamas arba papildomas atnaujinant
3 dalyje nurodytus metodus ir kriterijus.

VIII DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21 straipsnis
Igaliojimu delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 10 straipsnyje, 19 straipsnio 3 dalyje ir 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [DATA / S$io
reglamento jsigaliojimo datos].

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 10 straipsnyje, 19 straipsnio 3
dalyje ir 20 straipsnio 5 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 10 straipsnj, 19 straipsnio 3 dalj ir 20 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai
apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu
dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas
trimis meénesiais.

22 straipsnis
Ataskaity teikimas ir perziiura

1. 2 priede pateikti rodikliai, kuriais grindziama reglamento jgyvendinimo paZangos,
padarytos siekiant 36 konstatuojamojoje dalyje ir 1 straipsnyje nustatyty tiksly, ataskaita.
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2. Siekiant uztikrinti veiksmingg priemonés jgyvendinimo pazangos vertinimg siekiant jos
tiksly, Komisijai pagal 21 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
i$ dalies keiciamas II priedas, siekiant perziiiréti arba papildyti rodiklius, jei manoma, kad tai
biitina, ir papildyti §] reglamenta nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos sukiirimo.

3. Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad jgyvendinimo ir rezultaty stebésenos
duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél EISP paramos gavéjams
nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

4. Vertinimai atliekami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

5. EISP tarpinis vertinimas atlieckamas, kai turima pakankamai informacijos apie EISP
igyvendinimg. Praéjus ketveriems metams nuo $io reglamento jsigaliojimo Komisija atlieka
galutinj EISP vertinima.

Atliekant §j vertinima, be kita ko, vertinami:
a) Sio reglamento veiksmingumas;

b) EISP indélis | valstybiy nariy ekonominés politikos vykdyma, siekiant stiprinti sanglauda
Sajungoje;

c) Sio reglamento indélis ; Sajungos ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo strategijos
igyvendinima.

d) savanorisko draudimo mechanizmo, kuriuo siekiama uztikrinti makroekonominj stabiluma,
suktirimo reikalingumas.

Prireikus kartu su vertinimu pateikiamas pasitilymas i$ dalies keisti §j reglamentg.

6. Vertinimo i§vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Euro
grupei, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui.

23 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [dvide$imta diena] po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

2 straipsnio 2 dalies b punktas jsigalioja [DATA].
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasitilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) (programy grup¢)
1.3. Pasitlymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Pasitlymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.  Trukmé ir finansinis poveikis

1.6. Numatytas (-1) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisykleés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-o0s) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzZeto
iSlaidy eiluté (-és)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis administracinio pobudzZio asignavimams

3.2.3. Treciyjy Saliy jnasai

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos investicijy stabilizavimo
priemongs sukiirimo pasitilymas

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) (programy grupé)

Ekonoming ir pinigy sajunga

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
X[O nauja priemoné

O nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus bandomgjj projekta ir (arba)
atlikus parengiamuosius veiksmus?*

O esamos priemonés galiojimo pratesimu

O vienos ar daugiau priemoniy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja
priemone

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Iniciatyva susijusi su 2017 m. gruodzio 6 d. Komisijos komunikatu dél naujy
biudzeto priemoniy Sgjungos sistemoje euro zonos stabilumui uztikrinti, jtrauktu j
Europos ekonominés ir pinigy sajungos stiprinimo iniciatyvy rinkinj. Visy pirma, ji
grindziama 2015 m. birzelio 22 d. penkiy pirmininky praneSimu dél Europos
ekonominés ir pinigy sajungos sukiirimo ir 2017 m. geguzés 31 d. Komisijos
parengtu Diskusijoms skirtu dokumentu dél ekonominés ir pinigy sgjungos ateities.

Ji bus taikoma euro zonos valstybéms naréms ir VKM II dalyvaujancioms
valstybéms naréms, jeigu jos tenkins reglamente nustatytus tinkamumo finansuoti ir
paramos aktyvavimo kriterijus.

Sis reglamentas jsigalios [20-a diena po] jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dieng.

Pridétine Sgjungos dalyvavimo verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , pridétiné Sgjungos dalyvavimo verté* — tai Sgjungos intervencijos
verté, papildanti verte, kurig antraip uztikrinty pacios valstybés nareés.

Priezastys imtis veiksmy Europos lygmeniu (ex ante). Valiutos sgjungoje yra keli
biidai apsisaugoti nuo trikdanciy sukrétimy: lankscios rinkos, jskaitant veiksmingas
finansy rinkas, patikima valdymo politika (iskaitant fiskaliniy rezervy kaupima, kai
ekonominés salygos yra palankios, kad patyrus sukrétima buty galima jj atlaikyti) ir
bendry krizés situacijy jveikimo priemoniy rinkinys. Taciau, kaip parodé pastaroji
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

finansy kriz¢, net jei ir jdiegtos visos tos priemonés, jy, patyrus dideliy sukrétimy,
nepakanka, kad biity uZtikrintas tinkamas ekonomikos stabilizavimas, ypa¢ mazos
atviros ekonomikos Salyse. Siekiant jveikti didelius sukrétimus pernelyg
neapkraunant valstybiy nariy, reikia euro zonos lygmens fiskalinés priemonés. Kaip
itin svarbi papildomoji priemong, stabilizavimo priemoné turéty biiti naudojama
vienai arba kelioms valstybéms naréms patyrus dideliy sukrétimy, kai pasiekiamos
kity mechanizmy ir nacionalinés politikos ribos ir kyla didel¢ ekonominé rizika ne
tik paciai valstybei narei, bet ir visai zonai. Biity svarbu uztikrinti, kad dél tokiy
sukrétimy ir dideliy nuosmukiy nepagiléty ar neiSplisty krizés. Stabilizavimo
priemoné padéty iSvengti tokiy kritiniy situacijy, nes biity numatyta galimybe teikti
paramag valstybéms naréms, kurias iStiko didelé krizé. Tinkamesné ir labiau
anticikliné nacionalinio lygmens fiskaliné politika taip pat padéty uztikrinti
nuoseklesng bendrg fiskaling kryptj ir daryty teigiama Salutinj poveikj ir kitoms
valstybéms naréms. Be to, stabilizavimo priemone valstybés narés biity remiamos,
kai iSsisemia nacionaliniu lygmeniu turimos stabilizavimo priemonés, bet pries§
kylant finansinés paramos poreikiui, taip galbiit sumazinant koregavimo i$laidas.

Tikétina pridétiné verté Sajungai (ex post). Europos investicijy stabilizavimo
priemoné turéty stabilizuoti tinkamas finansuoti vieSgsias investicijas dideliy
asimetriniy sukrétimy patirianciose valstybése narése, kai nacionaliniy automatiniy
stabilizavimo priemoniy nepakanka, nacionalin¢ fiskaliné politika susiduria su
sudétingu kompromisu: teikti pirmenybe stabilizavimui ar tvarumui, pinigy politika
yra suvarzyta, o fiskalinés politikos koordinavimas yra pasiekes savo ribas. Remiant
vieSgsias investicijas pagal Sig sistemg bty galima padéti uzkirsti kelig dideliam
vidutinés trukmes ir ilgalaikiam augimo sumazéjimui deél nacionaliniu lygmeniu
vykdomo koregavimo, taip pat biity galima padéti paveiktai valstybei narei, kad jai
netekty prasyti finansinés paramos dél sukrétimo.

Panasios patirties isvados

Stabilizavimo priemoné pirma kartg siiiloma kaip EPS stiprinimo reformy dalis. IS
paskutinés finansy krizés matyti, kad valstybés narés, jskaitant tas, kuriy ex ante
vieSieji finansai yra patikimi, yra neapsaugotos nuo dideliy asimetriniy sukrétimy.
De¢l tokiy sukrétimy labai pablogéjo jas patyrusiy valstybiy nariy fiskaliné padétis ir
daugeliu atvejy joms teko prasyti finansinés paramos pagal finansinés paramos
programas. Taciau tuo metu, kai praSyta taikyti finansinés paramos programas,
ekonominio koregavimo iSlaidos jau buvo labai didelés ir vykdytas koregavimas
turé¢jo reikSmingg poveikj jy vidutinés trukmés ir ilgalaikio augimo lygiams.
Stabilizavimo priemone biity siekiama iSvengti tokio scenarijaus pasikartojimo kilus
krizei ateityje.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Sitlomu reglamentu kuriama EISP yra suderinama su kitomis sanglaudos politikos
priemonémis. Priemone papildomos programos, kurias Sajunga remia Europos
regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo, Europos jiiros
reikaly ir Zuvininkystés fondo ir Europos zemes iikio fondo kaimo plétrai 1¢éSomis,
kurios pastaraisiais metais sudaré daugiau nei puse visy vieSyjy investicijy ir svariai
prisid¢jo prie to, kad ekonomiSkai ir socialiai atsilickantys ES regionai ir Salys
spar&iau vytysi kitus. Siuo atzvilgiu pazymétina, kad taip pat nustatytas glaudesnis
rySys tarp Europos semestro prioritety ir programy, kurias Sajunga remia Europos
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regionings plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo, Europos jiiros
reikaly ir zuvininkystés fondo ir Europos Zemes iikio fondo kaimo plétrai léSomis,
Bendryjy nuostaty reglamente jtvirtinant ex ante ir makroekonomines salygas. Pagal
panaSias salygas nustatomas ir tinkamumas gauti paramg pagal EISP. Be to, EISP
papildo ir kitas ES lygmens priemones, kurios gali padéti susvelninti ekonominius
sukrétimus nacionaliniu ar vietos lygmenimis, kaip antai Europos Sajungos
solidarumo fonda, i§ kurio finansiné parama teikiama nuo didelio masto nelaimiy
nukentéjusioms valstybéms naréms (regionams), ir Europos prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fonda, i§ kurio parama teikiama darbo dél dideliy
struktiriniy pasaulio prekybos srauty pokyciy arba dél pasaulio ekonominés ir
finansy krizés netekusiems asmenims.
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1.5.

1.6.

Trukmé ir finansinis poveikis
O trukmé ribota
O galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

L jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

XO trukmé neribota

Igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo [20-o0s dienos] po reglamento paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Pasiiilymas bus jgyvendinamas tik
tuomet, jei paramos prasanti valstybé naré atitiks tinkamumo finansuoti ir
paramos aktyvavimo kriterijus. Jis bus taikomas tiek, kiek tenkinama dviguba
veiksmy pradzios salyga.

Numatytas (-i) valdymo badas (-ai)?*

X[ Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos

X[ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

L vykdomyjy jstaigy

[] Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[ Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:
[ treCiosioms Salims arba jy paskirtoms jstaigoms;

L] tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);

L1 EIB arba Europos investicijy fondui;

L] jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
] vieSosios teisés jstaigoms;

Ll jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé, veikianéioms vieSyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

L] jstaigoms, kuriy veiklag reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;

[l asmenims, kuriems pavestas konkreciy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj, ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

24

Informacija apie valdymo budus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2.2
2.2.1.

Gavusi valstybés narés praSymag Komisija jvertins, ar atitinkama valstybé naré
tenkina paramos aktyvavimo ir tinkamumo finansuoti kriterijus, kad igyty teis¢
pasinaudoti stabilizavimo priemone. Be to, per metus nuo EISP paskolos iSmokéjimo
Komisija patikrins, ar atitinkama valstybé naré¢ laikési salygos, kad paskolos bty
investuojamos ] tinkamas finansuoti viesgsias investicijas, ir ar ji iSlaiké tokj pat
vieSyjy investicijy lygi, kaip vidutinis jos vieSyjy investicijy lygis per pastaruosius
penkerius metus. Taciau Komisija gali prieiti prie iSvados, kad vieSyjy investicijy
lygis, kurj turéty iSlaikyti valstybé naré, néra tvarus, ir tokiu atveju nustatyti
i8laikyting vieSyjy investicijy lygj.

Siekiant apskaiciuoti jnasus j Stabilizavimo paramos fonda, ne véliau kaip kiekvieny
mety balandzio 30 d. ECB turi pranesti Komisijai apie euro zonos valstybiy nariy
nacionaliniams centriniams bankams pagal Protokolo Nr. 4 dél Europos centriniy
banky sistemos ir Europos centrinio banko statuto 32 straipsnj skirtg pinigy politikos
pajamy suma.

Euro zonai nepriklausanciy valstybiy nariy jnaSai | Stabilizavimo paramos fonda
apskaiciuojami remiantis tais paciais lyginamaisiais rodikliais (Eurosistemos pinigy
politikos pajamomis), bet taikant specialy apskai¢iavimo koeficienta.

Per dvejus metus nuo reglamento jsigaliojimo ir paskui kas penkerius metus
Komisija vertins valstybiy nariy vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos
kokybe. Ji rengs ataskaita, kurioje pateiks kokybinj vertinimg ir skirs tam tikra baly
skaiciy pagal rodikliy rinkinj. Prireikus ji taip pat rengs rekomendacijas, kaip gerinti
vieSyjy investicijy valdymo sistemy ir praktikos kokybe. Komisijos ataskaita bus
skelbiama viesai.

Kas penkerius metus Komisija perziiirés Sio reglamento taikyma ir parengs jo
taikymo ataskaitg. Ataskaita bus teikiama Europos Parlamentui, Tarybai ir
Eurogrupei. Remdamasi ataskaitos rezultatais, jeigu tinkama, kartu su ataskaita
Komisija teiks pasitlyma i$ dalies keisti §] reglamenta.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir siitlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Pagal reglamento 16 straipsni Europos Audito Riimai turi teis¢ atitinkamoje
valstybéje naréje vykdyti finansing kontrole arba atlikti auditus, kurie, jy nuomone,
yra bitini siekiant valdyti EISP paramg. Komisija, jskaitant Europos kovos su
sukciavimu tarnyba, turi teis¢ siysti savo pareigiinus arba tinkamai jgaliotus atstovus
1 atitinkamg valstybe nare vykdyti techninés ar finansy kontrolés arba atlikti audity,
kurie, jos nuomone, yra butini siekiant valdyti EISP parama.

D¢l sistemos dalies, susijusios su paskolomis, Komisija priims sprendimus dél
paskolos salygy (t.y. jos sumos, vidutinio mokéjimo termino, kainy nustatymo
formulés, galimybés pasinaudoti paskola laikotarpio trukmes, paliikany subsidijos
sumos ir kity i§samiy paramos jgyvendinimo taisykliy). Sajungos islaidas, patiriamas
susitariant del kiekvienos operacijos ir ja vykdant, padengs EISP paskola gaunanti
valstybé naré. Komisija nustatys biitinas paskoly administravimo Europos
Centriniame Banke salygas. Atitinkama valstyb¢é nar¢ atsidarys specialig saskaita
savo nacionaliniame centriniame banke gautos EISP paramos sumai tvarkyti. Ji
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

perves pagrinding EISP paskolos suma ir su ja susijusias mokétinas paliikanas | ECB
saskaitg likus keturiolikai TARGET?2 darbo dieny iki atitinkamo termino.

D¢l Stabilizavimo paramos fondo administravimo suteikiant paliikany subsidija
reglamento 19 straipsnyje numatoma, kad Komisija parengs prudencing saugaus
investavimo strategija remdamasi patikimo finansy valdymo principu ir laikydamasi
tinkamy prudenciniy taisykliy. Komisija investuos Stabilizavimo paramos fondo
1éSas | pinigy ir pinigy ekvivalenty rinkos priemones, skolos ir kredito vertybinius
popierius, kaip antai terminuotuosius indélius, obligacijas, vekselius, jsipareigojimais
arba turtu uztikrinamus vertybinius popierius, jskaitant kintamosios arba nulinés
atkarpos ir indeksuojamus vertybinius popierius. Investicijos bus proporcingai
paskirstomos jvairiuose sektoriuose ir geografiniuose regionuose. Ty investicijy
graza jtraukiama j Stabilizavimo paramos fonda.

Stabilizavimo paramos fondas bus finansuojamas i$ valstybiy nariy jnasy, investuoty
Stabilizavimo paramos fondo iStekliy grazos ir valstybiy nariy grazinamy paskoly,
kaip numatyta reglamento 5 straipsnio 2 dalies b punkte.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Valstybéms naréms suteikiamos EISP paskolos uZtikrinamos ES biudZeto garantija ir
susijusios su finansine rizika. Didziausia pagrindiné paskoly suma, kuri gali buti
skirta valstybéms naréms pagal §j reglamenta, nevirSija 30 mlrd. EUR. ES biudZete
numatomi atidéjiniai, butini su tomis paskolomis susijusiai finansinei rizikai
padengti.

Palukany subsidijoms skirtam Stabilizavimo paramos fondui ES biudzeto 1ésy
neskiriama.

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programgq)

Pra¢jus vieniems metams po paskolos pagal $ig priemong¢ iSmokéjimo Komisija
patikrina, ar paramg gavusi valstybé nar¢ investavo jg j tinkamas finansuoti viesgsias
investicijas ir ar ty investicijy suma bent jau siekia paskolos sumg ir ar iSlaikytas toks
pat vieSyjy investicijy lygis, palyginti su vidutiniu vieSyjy investicijy lygiu per
pastaruosius penkerius metus, nebent Komisija nuspresty, kad toks lygis néra tvarus.
Jeigu Sis kriterijus netenkinamas, priilmamas sprendimas reikalauti grazinti paskola
(visg arba dalj) anks¢iau laiko ir nemokéti palikany subsidijos. Siuo taisomuoju
mechanizmu siekiama uztikrinti, kad dél netinkamy finansuoti investicijy Sgjungos
biudzete neatsirasty neapibréztyjy jsipareigojimy.

Sukdiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., iSdeéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Europos Audito Rumai turi teis¢ atitinkamoje valstybéje naréje vykdyti finansing
kontrolg arba atlikti auditus, kurie, jy nuomone, yra butini siekiant valdyti EISP
parama.

Komisija, jskaitant Europos kovos su suk¢iavimu tarnybg, turés teis¢ siysti savo
pareigiinus arba tinkamai jgaliotus atstovus ] atitinkama valstybe nar¢ vykdyti
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techninés ar finansy kontrolés arba atlikti audity, kurie, jos nuomone, yra bitini
siekiant valdyti EISP parama.
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3.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija ir sitiloma
nauja biudzZeto iSlaidy eiluté (-és)
o I3lai ‘
Daugiamet BiudZeto eiluté i;slgq InaSas
és

finansinés ELPA Saliy pagal Finansinio
programos | Numeris 2 DA/NDA <alin2® kandidaciy treCiyjy reglamento [21

1sla1d1.;' Sanglaudos ir vertybiy kategorija 25 saliy 27 Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta]

NDA NE NE NE TAIP

25
26
27

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandida¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy $aliy kandidaciy.
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3.2 Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos isSlaidy

kategorija <..> 2 Sanglaudos ir vertybiy kategorija

2021 m | 2022m | 2023 m | 2024m | o005 | 2026m. | 2027m. | EO 18 VISO
2027 m.

Veiklos asignavimai (iSskaidyti pagal 3.1 Isipareigojimai @
punkte iSvardytas biudZeto eilutes) Mokejimai @
Administracinio pobtidZio asignavimai, Isipareigojimai o
finansuojami i§ programos rinkinio lédy?® = Mok¢jimai

& . . ipareigojimai | =1+3
IS VISO asignavimuy programos Isipareigojimai ’
rinkiniui Mokeéjimai 243

Daugiametés ﬁnsil(:zlglﬁi?arogramos iSlaidy 7 . Administracinés ilaidos®

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

28 Techniné ir (arba) administraciné parama bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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2021m | 2022 m | 2023 m | 2024m | 00| 2026 m. | 2027m. | O IS VISO
2027 m.
Zmogiskieji istekliai 0,715 0,715 0,715 0,715 0,715 0,858 0,858 5,291
Kitos administracinés i$laidos
IS VISO asignavimy pagal daugiametés (5% viso jsipareigoji
o . & S VISO IS1pareigojimy =
Iﬁ{nr;]s;éeg lg;giramos 7 ISLAIDU T vise nfolféjimi)J Y 0,715 | 0,715| 0,715 0,715| 0,715| 0,858 | 0,858 5,291
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2021 m | 2022m | 2023 m | 2024 m | 0000 | 2026m. | 2027m. | L PO IS VISO
2027 m.
IS VISO asignavimy [sipareigojimai 0,715 0,715 0,715 0,715 | 0,715 0,858 0,858 5,291
pagal visas daugiametés finansinés
I§LAIDngO(§ ;‘E‘(’}SORUAS Mokéjimai 0,715 0,715 0,715 0,715 0,715 0,858 0,858 5,291
LT 10
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3.2.2.

0l Pasitilymui
nenaudojama

(iniciatyvai)

igyvendinti

Numatomo poveikio administracinio pobiidzio asignavimams santrauka

administracinio pobidzio asignavimy

X[1 Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai

naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

IS VISO

daugiametés
finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

0,715

0,715

0,715

0,715

0,715

0,858

0,858

5,291

Kitos administracinés
islaidos

Daugiametés
finansinés
programos
7 ISLAIDUY

suma

KATEGORIJOS tarpiné

0,715

0,715

0,715

0,715

0,715

0,858

0,858

5,291

finansinés programos
7 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Neitraukta j daugiame Ss

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiudzio i§laidos

Tarpiné suma,

ISLAIDU
KATEGORIJA

nejtraukta j daugiametés
finansinés programos7

IS VISO

0,715

0,715

0,715

0,715

0,715

0,858

0,858

5,291

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidZio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios

atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

29

Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT
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3.2.2.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai
0 Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.
XO  Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:
Sgmatq suraSyti etaty vienetais
Metai 2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m.

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

Komisijos biistiné ir atstovybés 5 5 5 5 5 6 6

Delegacijos

Moksliniai tyrimai

* [Sorés darbuotojai (etato ekvivalento vienetais: CA, LA, SNE, INT ir JES

7 islaidy kategorija

Finansuojama

pagal daugiametés

finansinés
programos 7
ISLAIDY
KATEGORIJA

- bustinéje

- atstovybése

Finansuojama i§
programos

rinkinio 18y 31

- bustingje

- atstovybése

Moksliniai tyrimai

Kita (nurodyti)

1S VISO

5 5 5 5 5 6 6

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali bti
skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

30

31

LT

CA — sutartininkas (,,Contract Agent®), AL = vietos darbuotojai (,,Local Staff); END = deleguotieji
nacionaliniai ekspertai (,,Seconded National Experts); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff™), JES — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eciluciy).
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3.2.3.

Treciyjy Saliy jnasai

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

[ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

L] numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Metai

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

IS VISO

Nurodyti
finansavima

bendra
teikiancia

istaiga

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

LT %

3.3. Numatomas poveikis jplaukoms
O Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.
X[ Pasialymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:
[l nuosaviems iStekliams
X[ kitoms pajamoms
Nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms L1 X
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis32

Biudzeto jplauky eiluté

2021 m. | 2022 m. | 2023 m. | 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m.

Straipsnis X reikia

nurodyti eilutg

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaic¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

Numatytos vidaus asignuotosios jplaukos, susijusios su Stabilizavimo paramos fondo
turto valdymu.

2 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi baiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.
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